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Most Reverend Mark J. Seitz, D.D. Bishop of the Diocese of El Paso Celebrates the Mass of Atonement and healing for the victims of
sexul abuse at St. Patrick’s Cathedral. Photo by Fernie Ceniceros
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Reflections on the list of members of the clergy credibly accused of sexual abuse
of minors in the Diocese of El Paso and a pledge promising healing and hope.

Last week the Diocese of
El Paso publishes this list of
priests of the Diocese and
priests/brothers belonging to
religious orders who ministered
in our Diocese since 1950 and
who have been credibly ac-
cused of sexually abusing mi-
nors.

That was painful for many,
including myself. But it was
also a day of hope, because I
believe this difficult public ac-
knowledgement of the pain suf-
fered by victims will promote
healing for victims of abuse,
their families, our communities
and our Church.

My heart goes out to you
who have been victimized by
clergy who turned out to be
wolves in sheep’s clothing. 1
ache for both the victim-sur-
vivors who have courageously
come forward and those of you
who have never shared your
pain. I am hoping those of you
who have never reported what
happened will now feel assured
you can come forward and tell
your story without fear.

I pray that this will help re-
lieve you of a burden that you
have carried for many years.
Please hear this: you are not
guilty for things that were done
to you. You were a child and a
person you trusted abused your
trust. You are safe now to share
your story. Sharing your story
will help you find healing and
will encourage others to do the
same. The publication of the
list is not the end of a process
but rather is a step along the
way to what I hope will be a
full and complete accounting
of all those members of the
clergy who served in the Dio-
cese and who sexually abused
minors. There are other allega-
tions against members of the
clergy whose names are not on
this list. These cases are being
investigated and, if any of the
allegations are determined to
be credible, the list will be up-
dated with a supplement. I am

driven not only to publish the
names of the credibly accused
diocesan clergy, but also not to
commit an equally unjust act of
publishing the name of a cleric
against whom a credible allega-
tion has not been made. Please
note none of the cases being in-
vestigated involve men who are
still priests.

I was saddened to see the El
Paso list. It contains names of
14 priests who were incardi-
nated to the Diocese, 5 priests
who served in the diocese but
were incardinated in another,
8 priests who belonged to reli-
gious oers serving in the Dio-
cese and 3 names of brothers
belonging to religious orders
serving in the Diocese. The
number of names has been sig-
nificantly affected by several
factors that have to be consid-
ered in order to keep the list in
its proper perspective:

* While one case of the
sexual abuse of a minor is too
many, bear in mind that the list
covers nearly 70 years. During
that time, we have calculated
that over 1,000 diocesan priests
and priests/brothers belonging
to religious orders served in the
Diocese of El Paso. This means
that the number of those cred-
ibly accused represent between
2% to 3% of the priests and re-
ligious who served in El Paso.
This percentage is less than
what has been estimated in na-
tional studies.

e Until August 17, 1982,
the Diocese was much larger
geographically than it is today
because, in addition to includ-
ing a substantial part of West
Texas, it also included most of
southern New Mexico. Prior to
1982, the Diocese had many
more priests than it does today.

* The Diocese was created in
1914 and consistently suffered
from a chronic shortage of vo-
cations. Prior bishops accepted
priests from other dioceses
who had not been subjected to
the careful vetting process now

in place. Further, some priests
were accepted from the treat-
ment center operated by the
Servants of the Paraclete in
Jemez Springs, NM with docu-
mentation asserting they were
fit to return to ministry. Today,
the Diocese benefits from re-
search and experience that has
changed the approach to sexual
predators of minors. A mem-
ber of the clergy who has been
credibly accused of sexually
abusing a minor is permanently
removed from ministry.

The Diocese has not re-
ceived any report of sexual
abuse of a minor that took place
since 1999.

While the abuse may have
happened decades ago, howev-
er, I recognize that the pain and
suffering from that abuse is felt
every day by the victims, their
families, our communities and
our Church.

Much has been done to
improve the response of the
Church of El Paso to the sexual
abuse of minors. Since 1993 a
Pastoral Response Committee,
a group of lay mental health
professionals, has carefully
investigated all allegations of
abuse and provided counseling
for the victims. The Pastoral
Response Committee later be-
came a committee of the Di-
ocesan Review Board, a group
of primarily lay people called
for by the Charter for the Pro-
tection of Children and Young
People, which was approved by
the US bishops in 2002.

The Charter also mandated
safe environment training of
all clergy and all those, both
professional and volunteers, in
service of the Church. All chil-
dren in Catholic schools and
those in our religious education
programs are receiving train-
ing to help them recognize and
report inappropriate behavior.
In 2014 the Diocese instituted
the VIRTUS Safe Environment
Program in our Diocese be-
cause it is the best resource in

InSeitz Into The Faith
Bishop Mark J. Seitz

the country. Also, the Diocese
hired a full time Safe Environ-
ment Coordinator.

The publication of names
of clergy credibly accused of
sexual abuse of minors is a sig-
nificant and progressive step
toward the goal of healing the
wounds suffered by victims.
Soon, the focus will expand
from holding clergy account-
able to developing processes
to hold bishops accountable
for not reporting clergy abuse
and failing to remove clergy
from ministry when this action
should have been taken. I am
confident that those structures
will soon be in place.

The list you see before you
today has been carefully com-
piled by Diocesan staff and the
Diocesan attorney. Further, I
engaged a retired El Paso po-
lice detective with broad expe-
rience, including the investiga-
tion of crimes against minors,
to review cases involving al-
leged sexual abuse of minors
by diocesan clergy. He has had
access to all Diocesan files. |
am confident the list contains
the names of diocesan clergy
credibly accused of sexual
abuse of minors.

In the name of the Catholic
Church in the Diocese of El
Paso 1 express my deep sor-
row for the harm that has been
caused to victims and their
families. There is nothing I will
ever be able to do to take away
your pain.

As I have been doing since
my arrival as your bishop, I
promise and pledge that:

* I can and will provide psy-

chological therapy whenever
appropriate.

* I will continue to make
myself available to meet with
victims and to personally ask
forgiveness.

* I will cooperate with law
enforcement officials in the
prosecution of clergy who
abused minors.

* When a substantiated claim
is made, I will immediately re-
move the cleric from ministry.

* When the Diocesan Re-
view Board finds that an ac-
cusation is credible and I have
made the appropriate determi-
nation, I will permanently re-
move that cleric from ministry
and do all T can to ensure he
will not victimize any child in
the future.

* I will continue efforts
through the VIRTUS Safe En-
vironment Program to build
communities that are well
trained and therefore safe for
minors and vulnerable adults.

* I can assure you that the
priests and people of our Dio-
cese will continue to offer
prayers and to do penance for
victims and their families.

* Victim-survivors of abuse
of any kind and coming from
any source are encouraged to
attend. We also invite Catho-
lics and people of good will
throughout the Diocese to join
us in prayer for them.

* | pray that God will bless
these efforts and through them
to allow Christ’s Body the
Church to be cleansed and re-
newed and all her wounded
members healed.

Reflexiones sobre la lista de miembros del clero acusados creiblemente de abuso sexual

de menores en la Diocesis de El Paso y una promesa de sanacion y esperanza.

En la semana pasada la
Diocesis de El Paso publico la
lista de sacerdotes de la Didce-
sis y sacerdotes/hermanos de
ordenes religiosas que ministr-
aban en nuestra Didcesis desde
1950 y que han sido creible-
mente acusados de abuso sexu-
al de menores.

Este marcd un dia que era
doloroso para muchos, incluyé-
ndome a mi. También es un dia
de esperanza, porque creo que
este dificil reconocimiento pu-
blico del dolor sufrido por las
victimas promovera la sanacion
de las victimas de abusos, de
sus familias, de nuestras comu-
nidades y de nuestra Iglesia.

Mi corazdn esta con ustedes
que han sido victimizados por
cleros que resultaron ser lobos
vestidos de ovejas. Me duelen
tanto las victimas-sobrevivien-
tes que han venido con valentia

y aquellos de ustedes que nunca
han compartido su dolor. Espe-
ro que aquellos de ustedes que
nunca han contado lo que les
pasé ahora se sientan seguros
de que pueden venir adelante y
contar sus historias sin temor.
Mi oraciéon es que esto les
ayude a hacer un poco mas
ligera la carga que han llevado
durante muchos afios. Por favor
escuchen esto: usted no es cul-
pable por las cosas que le hici-
eron. Era un nifio y una persona
a quien usted le tenia confianza
abuso de su confianza. Ahora
estd a salvo para compartir su
historia. EI compartir su histo-
ria le ayudard a encontrar san-
acion y quizas animara a otros a
hacer lo mismo. La publicacion
de la lista no es el final de un
proceso, mas bien es un paso en
el camino hacia lo que espero
que sea una contabilidad com-

pleta de todos aquellos miem-
bros del clero que sirvieron
en la Didcesis y que abusaron
sexualmente de menores. Hay
otras acusaciones contra otros
miembros del clero cuyos nom-
bres no estan en esta lista. Estos
casos estan bajo investigacion y
si cualquiera de las acusaciones
se determina ser creible, la lista
se actualizara con un suplemen-
to. Me impulsa no s6lo el pub-
licar los nombres del clero Di-
ocesano acusado creiblemente,
sino también a no cometer un
acto igualmente injusto de pub-
licar el nombre de un clérigo
contra el cual no se ha hecho
una acusacion creible. Tengan
en cuenta también que ninguno
de los casos bajo investigacion
involucra hombres que todavia
sirven como sacerdotes.

Me entristece ver la lista de
El Paso. Contiene nombres de

14 sacerdotes que fueron in-
cardinados en esta Didcesis,
5 sacerdotes que sirvieron en
esta Didcesis pero fueron in-
cardinados en otra, 8 sacerdotes
que pertenecieron a ordenes
religiosas dentro de la Dioce-
sis y 3 nombres de hermanos
pertenecientes a Ordenes re-
ligiosas que sirvieron en la
Didcesis.

El nimero de nombres ha
sido significativamente  af-
ectado por varios factores que
tienen que ser considerados
para mantener la lista en su pro-
pia perspectiva:

* Aunque un solo caso de
abuso sexual de un menor es de-
masiado, tenga en cuenta que la
lista cubre casi 70 afios. Duran-
te ese tiempo, hemos calculado
que mas de 1.000 sacerdotes
Diocesanos y sacerdotes/her-
manos pertenecientes a 6rdenes

religiosas sirvieron en la Dioce-
sis de El Paso. Esto significa
que el namero de los acusados
creiblemente representa entre el
2%y el 3% de sacerdotes y reli-
giosos que sirvieron en El Paso.
Este porcentaje es inferior a lo
que se ha estimado en los estu-
dios nacionales.

» Hasta el 17 de Agosto de
1982, la Didcesis era mucho
mas grande geograficamente de
lo que es hoy porque, ademas
de incluir una parte sustancial
del oeste de Texas, también in-
cluy6 la mayor parte del sur de
Nuevo México, antes de 1982,
la Diocesis tenia muchos mas
sacerdotes que hoy en dia.

 La Diocesis fue creada en
1914 y sufri6 sistematicamente
una escasez cronica de voca-
ciones. Los obispos anteriores
aceptaron sacerdotes de otras
Diodcesis que no habian sido
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sometidos al cuidadoso pro-
ceso de investigacion que uti-
lizamos ahora.

Ademas, algunos  sac-
erdotes  fueron aceptados
después de ingresar a el centro
de tratamiento operado por los
Siervos del Paracleto en Jemez
Springs, NM con document-
acion afirmando que podian
volver a su ministerio. Hoy en
dia, la Didcesis se beneficia de
las investigaciones y la expe-
riencia que han cambiado la
manera en que nos enfocamos
a los depredadores sexuales de
menores. Un miembro del cle-
ro que ha sido acusado creible-
mente de abusar sexualmente
de un menor se retira perman-
entemente del ministerio.

La Diocesis no ha recibido
ningun informe de abuso sex-
ual de un menor desde 1999.
Sin embargo, aunque ese
abuso sucedi6 hace décadas
reconozco que el dolor y suf-
rimiento de ese abuso se siente
todos los dias por las victimas,
las familias, nuestras comuni-
dades y nuestra iglesia.

Se ha hecho mucho para
mejorar la respuesta de la Igle-
sia de El Paso hacia el abuso

sexual de menores. Desde
1993 cuando se formo un co-
mité de respuesta pastoral, un
grupo de laicos profesionales
en la salud mental ha investi-
gado cuidadosamente todas las
acusaciones de abuso y pro-
porcionaron consejeria para
las victimas. El comité de re-
spuesta pastoral se convirtio
después en un comité¢ de la
Junta Diocesana de Revision,
un grupo principalmente de
laicos convocados por la Carta
Para La Proteccion De Los
Nifios Y Jovenes que fue apro-
bada por los obispos de los Es-
tados Unidos en el 2002.

La carta también enco-
mendo la capacitaciéon en me-
dio ambiente seguro de todo el
clero y de todos aquellos, tanto
profesionales como voluntar-
ios, en servicio de la Iglesia.
Todos los nifios en escuelas
catolicas y los de nuestra edu-
cacion religiosa estan recibien-
do capacitacion para ayudarles
a reconocer y reportar conduc-
tas inapropiadas. En el 2014 la
Diocesis instituyo el programa
de medio ambiente seguro de
VIRTUS en nuestra Diocesis
porque es el mejor recurso

del pais. Ademas, la Diocesis
contratd a una Coordinadora
de medio ambiente seguro de
tiempo completo.

La publicaciéon de nombres
de clérigos acusados creible-
mente de abuso sexual de
menores es un paso significan-
te del progreso que se ha hecho
para sanar las heridas sufridas
por las victimas. Pronto, el
enfoque que responsabiliza al
clero se extendera para desar-
rollar procesos a responsabi-
lizar a los obispos por no re-
portar el abuso del clero y no
eliminar al clero del ministerio
cuando esta accion deberia
haberse tomado. Estoy seguro
de que esas estructuras pronto
estaran en su lugar.

La lista que ven ante ust-
edes hoy ha sido cuidadosa-
mente compuesta por un per-
sonal Diocesano y el abogado
Diocesano. Ademas, contraté
a un detective retirado de la
policia de El Paso con amplia
experiencia, incluyendo in-
vestigacion de crimenes con-
tra menores, para revisar los
casos que implican el abuso
sexual de menores por el clero
Diocesano. Ha tenido acceso a

todos los archivos incluyendo
los archivos mas confiden-
ciales Diocesanos. Confio en
que la lista contiene todos los
nombres de los clérigos Dioc-
esanos acusados creiblemente
de abuso sexual de menores.

En nombre de la Iglesia
Catdlica en la Diocesis de El
Paso quiero expresar mi pro-
fundo pesar por el dafio que ha
sido causado a las victimas y
sus familias. No hay nada que
pudiera hacer jamas para qui-
tar ese dolor. Y eso me angus-
tia mucho.

Como he estado haciendo
desde mi llegada como su
obispo, prometo y me com-
prometo a que:

* Proporcionare terapia psi-
coldgica siempre que sea apro-
piado.

* Continuaré poniéndome a
la disposicion de las victimas
para pedirles su perdon per-
sonalmente.

* Cooperaré con los fun-
cionarios encargados de hacer
cumplir la ley en el enjuicia-
miento del clero que abuso de
menores.

* Cuando se haga un recla-
mo sustancial, inmediatamente

retiraré al clérigo del ministe-
rio.

e Cuando la Junta de Re-
vision Diocesana encuentre
que una acusacion es creible y
he hecho la determinacion ap-
ropiada, voy a eliminar perma-
nentemente a ese clérigo del
ministerio y voy a hacer todo
lo que pueda para asegurarles
que no vuelva a victimizar a
ningln nifio en el futuro.

* Continuaré los esfuerzos a
través del programa de medio
ambiente seguro de VIRTUS
para construir comunidades
que estén bien capacitadas Yy,
por lo tanto, seguras para los
menores y los adultos vulner-
ables.

* Puedo asegurarles que
los sacerdotes y el pueblo de
nuestra Didcesis seguiran ofre-
ciendo oraciones y haciendo
penitencia a las victimas y a
sus familias.

* Ruego que Dios bendiga
estos esfuerzos y a través de
ellos que permita que el Cu-
erpo de Cristo su Iglesia sea
purificado renovado y todos
sus miembros heridos reciban
sanacion.

Birth Year [Incardinated| Removed Year
(Arch)Diocese Title First Name | Last Name | Religious Year | Ordained | toDiocese |from Ministry| Retired | Convicted Status
Priestsincardinated to the bishop of the Diocese of El Paso
Diocesan Rev. Carlos Frias 1932 1960 1979 2002 Deceased, 2016
Diocesan Rev. Sam Garcia 1939 1967 1967 1999 Laicized, 2007
Diocesan Rev. Lawrence Gaynor 1903 1941 1941 Deceased, 1978
Diocesan Rev. James Hay 1918 1945 1945 Deceased, 1974
Diocesan Rev. Mario Islas 1944 1970 1970 1988 Laicized
Diocesan Rev. Irving Klister Deceased
Diocesan Rev. Miguel Luna 1950 1982 1982 2013 Inactive
Diocesan Rev. Jaime Madrid 1942 1969 1972 Deceased, 2007
Diocesan Rev. Jesse Mufoz 1964 1964 1980 Deceased, 1988
Diocesan Rev. Richard Nesom 1939 1979 1979 Deceased
Diocesan Rev. Jose Nieves
Diocesan Rev. Arthur O'Sullivan 1920 1957 Deceased, 1973
Diocesan Rev. Dennis Tejada 1946 1972 1972 Laicized, 2007
Diocesan Rev. John Tickle 1941 1967 1967 2004 Laicized

Priests who served in El Paso with the permission of the bishop and with faculties, but who were incardinated to a bishop from another Diocese

Worcester, Mass Rev. David Holley 1977 Deceased
Gayaquil, Ecuador  [Rev. Miguel Marin 1949 1978 Living
Unknown Rev. Emilio Roure Deceased
Philippines Rev. Marcelino Santiago 1953 1978
Unknown Rev. Frank Sierra 1946 1988

Members of religious orders who were ordained priests ans who served in the Diocese with permission ofthe bishop
Religious Rev. Santiago Almaguer |OFM
Religious Rev. Ray Labate OSM
Religious Rev. Alfonso Madrid SJ 1950 Deceased, 1982
Religious Rev. Manuel Maramba |OSB 1936 1967 Deceased
Religious Rev. Pedro (Pete) |Martinez |S) Deceased, 1996
Religious Rev. Aloysius Ochoa S) 1934 1959 Deceased
Religious Rev. Guido Quiroz OFM 1917 1944
Religious Rev. Franco Tentori OSM 1929 1954 Living

Members of religious orders who were brothers who served in the Diocese with the consent of the bishop

Religious Brother |Stephen Furches FSC
Religious Brother |Kerry Guillory OFM
Religious Brother |Sam Martinez FSC Deceased,2016
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A Diocesan Commitment to Protecting God’s Children and Vulnerable Adults

By Diana Mendez Bulko, Diocesan
Safe Environment Coordinator

The Diocese of El Paso has
required Safe Environment
training since 2002. In 2015 we
began implementing a new VIR-
TUS Safe Environment training
for all adult volunteers (18 years
old and older) and employees of
the diocese that serve in minis-
try.

Our commitment is to protect
God’s children and to create safe
and healthy environments for
everyone in our homes, work-
places, and places of worship,
throughout the faith community
and throughout all of society. In
keeping with our commitment,
the Diocesan Safe Environment
Office is accountable for inte-
grating the approved standards
of the Charter for the Protection
of Children and Young People
with our Catholic values and
teachings.

For the past four years, adult
volunteers and employees have
been required to complete a
three hour live presentation. The
new Virtus Safe Environment
Program has allowed us to train
over 18,000 volunteers and em-
ployees. We all play an impor-
tant role and are responsible for
providing a safe environment
for all children and vulnerable
adults in our community.

At the trainings, participants
are made aware of the signs of
child sexual abuse, the methods
and means by which offend-
ers commit abuse, and are pre-
sented with five easy steps to
prevent child sexual abuse. Two
videos are the focus of the train-
ing. Certified facilitators incor-
porate the Diocesan policies,
procedures, code of conduct
and behavioral guidelines into
the training. These documents
are accessible to the public on
the Diocesan Safe Environment
website. Defining child sexual
abuse and addressing the legal
requirements of reporting child
sexual abuse are also discussed.

Our Safe Environment pro-
gram is broken into two parts.
We provide training for adults
and children.

Safe Environment Program
for Adults: Protecting God’s
Children “A time to Protect and
A Plan to protect.”

A) VIRTUS Live 3 hour
Training workshop. Contact
your parish/ school SEC (Safe
Environment Coordinator) for
registration assistance. Log on
to Virtus.org home page for in-
structions.

VIRTUS training workshops
are scheduled once a month and
are limited to 25 people. You
are required to preregister and
complete an online background
check. The Virtus Training
workshops are available in Eng-
lish and Spanish by a certified
trained facilitator at the parish/

offered in multiple parish and
school locations.

1) Online background checks
are required by all volunteers
in ministry and employees of
the diocese in order to serve.
The background check com-
pany is Selection.Com and the
background check is called
Fastrax. This needs to be com-
pleted before you attend the
Virtus training workshop. You
are only required to complete
this online background check
once. The background check

ministry. Contact your parish/
school SEC for assistance.

4) Safe Environment Pro-
gram for Children: Teaching
Safety — Empowering God’s
Children.

Parents of children of reli-
gious formation and Catholic
schools are required to attend a
parent presentation and watch a
yearly awareness video, which
assist them in providing a safe
environment for their children.
This year’s Parent video is
Teaching Boundaries. Parents

abuse by clergy. It was an ac-
knowledgement that in the past
the Church’s response to reports
of sexual abuse by members of
the clergy and other religious
communities was often lacking,
inappropriate, or nonexistent.
As a result, there was a failure
to respond appropriately to the
needs of victims. Recognizing
that sexual abuse exists in all ar-
eas of society and that there are
other victims of sexual harass-
ment, physical, domestic, and

emotional abuse, Bishop Seitz

has chosen to offer
this mass for all vic-
tims.

It is hoped that
| the Mass of Atone-
ment and Hope will
. be a source of heal-
~ ing for the victims
and will demonstrate
the Church’s concern
for their well-being.
The members of the
Church,  especially
pastors and other
leaders, recommit
themselves to assist-
ing in the healing pro-
cess for victims. .

At times, experi-

Mass for Healing and Atonement for those affected by sexual abuse at St. Patrick’s encing sexual abuse

Cathedral. Photo by Fernie Ceniceros

company provides quarterly re-
ports to the diocese. If there is
a hit on your background check
it will be sent to the Chancery
for review. Based on our Catho-
lic mutual guidelines it will be
determined if you can serve in
ministry. If you have been de-
nied to serve and you would like
to appeal the decision you can
contact the Chancery office. All
information is confidential and
not shared. The Diocesan Safe
Environment Coordinator and
the Chancellor are the only ones
that have access to this con-
fidential information. Please
check with your parish/school
SEC if there is a processing
fee required. There have been
over 21,216 background checks
screened and 679 fingerprinted
since 2015.

2)  Required Annual 25
minute Online Renewal.

All Volunteers and Employ-
ees are required to renew annu-
ally on the anniversary date of
their approval from the diocese.
You are required to keep your
account information up to date.
Contact your Parish /School
Safe Environment coordinator.
Parish / School Office’s will
provide email’s for you to con-
tact the SEC( Safe Environment
Coordinator) for assistance.

3) 1.D. Badges are issued
by the parish/school SEC after
they receive approval from the
Diocese of El Paso Safe Envi-
ronment Coordinator. The ID
badges will be reissued after the
yearly online renewal has been

are grateful and appreciative
that the Diocese has offered this
VIRTUS awareness video. The
video helps a parent educate
their children about boundaries
and are broken down by age, (3-
5,5-8, 8-12, 13-18).

Another important compo-
nent of the Diocese of El Paso
Safe Environment Office is to
provide training for parish and
school safe environment Co-
ordinators and
facilitators. The
SEC’s are cer-
tified to facili-
tate training for
adults and chil-
dren.

The diocese
is committed to
provide a com-
prehensive Safe
Environment
Program in an
effort to protect
the most vul-
nerable from all
types of abuse.
An  important
part of this pro-
gram is prayer.
Bishop  Mark
Seitz will cel-
ebrate the fifth
annual Mass of
Atonement and
Hope on Satur-
day, April 6th
at 10 am in St.
Patrick’s Cathe-
dral. The Mass
of  Atonement
and Hope was
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may cause the victims

to become separated

from their faith in God
and their Church, which could
provide them with comfort and
solace. The Mass will provide a
reminder to the victims that they
have a place where they belong
and where they can experience
God’s love and mercy.

All victims, family members,
those who provide assistance
and support to victims, and all
others are invited to attend the
Mass of Atonement and Hope.

We hope to see you there.

The Safe Environment Office
will continue to offer programs
that teach and bring awareness
to our families in the Diocese of
El Paso.

Success stories shared at our
monthly Parish and School Safe
Environment Coordinator meet-
ings exemplify how our safe en-
vironment program has helped
and changed the lives of many
in our community.

Parents of children of reli-
gious formation and Catholic
schools are thankful for our safe
environment program that edu-
cate both parents and children in
awareness.

As I reflect on this past year,
I want to thank our pastors, par-
ish/school safe environment
coordinators and facilitators for
their dedication and compassion
to this ministry. 1 appreciate
your support and cooperation.
May we continue to work to-
gether in unity to keep our chil-
dren and vulnerable adults in a
safe environment.

There are 62 lay men and
women parish safe environment
coordinators and 10 school safe
environment coordinators that
are active and 40 have been
serving in this ministry since
2015. Please keep your Pastor,
Parish /School Safe Environ-
ment Coordinators in prayer as
we all work together in serving
our Lord in this Ministry.

For further information,
please visit the Safe Environ-
ment page at www.elpasodio-
cese.org or contact Diana Men-
dez Bulko, MPS, Diocesan Safe
Environment Coordinator at
915-872-8427 or via email at
dbulko@elpasodiocese.org.
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Compromiso Diocesano para Proteger a los Hijos de Dios y a los Adultos Vulnerables

By Diana Mendez Bulko, Diocesan
Safe Environment Coordinator

La Diocesis de El Paso ha
requerido capacitacion en Am-
biente Seguro desde el afio
2002. En el 2015, comenzamos
a implementar una nueva ca-
pacitacion de Ambiente Seguro
llamado “Virtus” (Virtud), para
todos los voluntarios adultos
(mayores de 18 afios) y emplea-
dos de la didcesis, que sirven en
los ministerios. Nuestro com-
promiso es proteger a los hijos
de Dios y crear entornos segu-
ros y saludables para todos en
nuestros hogares, lugares de tra-
bajo y lugares de culto, en toda
la comunidad de fe y en toda
la sociedad. De acuerdo con
nuestro compromiso, la Oficina
Diocesana de Ambiente Seguro
es responsable de integrar los
estandares aprobados de la Car-
ta para la Proteccion de Nifios y
Jovenes con nuestros valores y
ensefianzas catolicas.

Durante los ultimos cuatro
anos, los adultos voluntarios
y todos los empleados de la
Didcesis, han tenido que asistir

en la capacitacion. Estos docu-
mentos son accesibles al publi-
co en el sitio de Internet del Pro-
grama Ambiente Seguro Virtus.
También se analiza la definicion
del abuso sexual infantil y el
cumplimiento de los requisitos
legales para denunciar el abuso
sexual infantil.

Nuestro programa de Am-
biente Seguro se divide en dos
partes. Ofrecemos formacion
para adultos y nifios.

Programa de Ambiente Se-
guro para Adultos: Protegiendo
a los Nifios de Dios “Un tiempo
para Proteger y Un Plan para
Proteger”.

A) Taller de formacion
“Virtus” en vivo y de 3 horas.
Comuniquese con su parroquia/
escuela SEC (Coordinador de
Ambiente Seguro) para asisten-
cia de registro. Inicie sesion en
la pagina de inicio de Virtus.org
para obtener instrucciones. Los
talleres de capacitacion de “Vir-
tus” se programan una vez al
mes y estan limitados a 25 per-
sonas. Se requiere que se pre-
inscriba y complete una verifi-
cacion de antecedentes en linea.

been harmed.

lastimada.

Diocese offers assistance for victims of sexual abuse
Bishop Mark . Seitz invites anyone who has been a victim of sexual abuse by
a priest, deacon, religions or any minister of the church, to contact the Victims
Assistance Coordinator, Mrs. Susan Martinez, LCSW, at (913} 872-3465 or the
Chancery, (915} 872-8407, The Church desires the healing of anyone that has

La Didcesis ofrece asistencia a las

vi ctimas de abuso sexual
El Obispo Mark J. Seiiz invita a cualquier persona que haya
sido vi clima de abuso sexualpor un sacerdote, didcono, reli-
ios0 o ministre de la iglesia, ‘Eam que se comunique con la
oondinadora de Asistencia a Vi
LCSW, al telé fono 872-8465 o con la Cancilleri a, 872-8407.
La Iglesia desea sanar a toda pemsona que haya sido

climas, Sra. Susan Marti nez,

a una presentacion en vivo de
tres horas. El nuevo Programa
“Virtus  Safe Environment”
(Ambiente Seguro Virtus), nos
ha permitido capacitar a mas de
18,000 voluntarios y emplea-
dos. Todos desempefiamos un
papel importante y somos re-
sponsables de proporcionar un
entorno seguro para todos los
nifios y adultos vulnerables en
nuestra comunidad. En la capac-
itacion, los participantes son in-
formados de los signos de abuso
sexual infantil, los métodos y
medios por los cuales los delin-
cuentes cometen abusos y se les
presentan cinco pasos faciles
para asi prevenir el abuso sexual
infantil. Dos videos son el foco
de atencion de la capacitacion.
Los facilitadores, quienes es-
tan certificados, incorporan las
politicas diocesanas, los proced-
imientos, el cédigo de conducta
y las pautas de comportamiento

Los talleres de capacitacion de
“Virtus” estan disponibles en
inglés y en espafiol por un facil-
itador capacitado y certificado
en la parroquia/escuela en la
que se ofrece como voluntario.
Solo desde enero de este afio,
se ofrecieron 250 talleres de ca-
pacitacion en varias parroquias
y escuelas.

1)  Atodos los voluntarios
en los ministerios y a los em-
pleados de la didcesis se les re-
quiere hacer una aplicacion de
verificacion de antecedentes en
linea para poder servir. La com-
paifiia de verificacion de ante-
cedentes es “Selection.Com” y
la verificacion de antecedentes
se llama “fastrax”. Este debe de
llevarse a cabo antes de asistir
al taller de capacitacion de “Vir-
tus”. Este proceso de verifi-
cacion de antecedes en linea es
requerido una sola.

2) La empresa de verifi-

cacion de antecedentes propor-
ciona informes trimestrales a la

didcesis. Si hay un impacto
en su verificacion de anteceden-
tes, se enviara a la cancilleria
para su revision. De acuerdo
con nuestras pautas de Catho-
lic Mutual, (“Catholic Mutual
Group” es el proveedor lider
de propiedad, responsabilidad
y cobertura de beneficios para
empleados y servicios relacio-
nados para la Iglesia Catolica
en América del Norte. “Catholic
Mutual Group” ha estado sir-
viendo las necesidades tempo-
rales de la Iglesia desde 1889),
se determinara si usted puede
servir en el ministerio. Si se le
ha negado el servicio y desea
apelar la decision, puede comu-
nicarse con la oficina de la Can-
cilleria. Toda la informacion es
confidencial y no se comparte.
El Coordinador Diocesano de
Ambiente Seguro y el Canciller
son los Uinicos que tienen acceso
a esta informacion confidencial.
Verifique con la SEC de su par-
roquia/escuela si es necesario
pagar una tarifa por el procesa-
miento. Ya se han realizado mas
de 21,216 verificaciones de an-
tecedentes y 679 huellas dactil-
ares desde el afio2015.

3)  Requerimiento de
renovacion anual en linea de 25
minutos. Todos los voluntarios

empleados deben renovar
anualmente en la fecha de ani-
versario de su aprobacion por
la didcesis. Debe mantener la
informaciéon de su cuenta ac-
tualizada. Péngase en contacto
con su coordinador de Medio
Ambiente de su Parroquia/Es-
cuela. La oficina de la parro-
quia/escuela le proporcionara el
correo electrénico para que se
comunique con la SEC (Coordi-
nador de Ambiente Seguro) para
que reciba asistencia.

4) Las Credenciales de
Identificacion son emitidas por
la SEC de la parroquia/escuela

después de recibir la apro-
bacion del Coordinador de Am-
biente Seguro de la Didcesis
de El Paso. Las credenciales
de identificacion se volveran a
emitir después de que se haya
completado la renovacion anual
en linea. Todos los voluntarios y
empleados deben usar sus gaf-
etes de identificacion cuando
sirvan en el ministerio. Pdngase
en contacto con su coordinador
en su parroquia/escuela para ob-
tener ayuda.

B) Programa de Ambiente
Seguro para Nifnos: Ensefianza
sobre la Seguridad — Empoderar

a los Nifios de Dios.

1) Se requiere que los padres
de nifios de formacion religiosa
y escuelas catolicas asistan a una
presentacion para padres y vean
un video de concientizacion
anual, el cual les ayuda a pro-
porcionar un ambiente seguro
para sus hijos. El video para pa-
dres de este aflo es “Ensefiando
Limites”. Los padres agradecen
y aprecian que la Didcesis haya
ofrecido este video de cono-
cimientos de “Virtus”. El video
ayuda a los padres a educar a
sus hijos sobre los limites y se
desglosa por edad (3-5,5-8,8-
12,13-18).

Otro componente importante
de la Oficina de Ambiente Se-
guro de la Didcesis de El Paso
es proporcionar capacitacion
para los Coordinadores de Am-
biente Seguro de Parroquias y
Escuelas y facilitadores. Los
SEC estan certificados para fa-
cilitar la capacitacion de adultos
y nifios.

La di6cesis se compromete
a proporcionar un Programa in-
tegral de Ambiente Seguro en
un esfuerzo por proteger a los
mas vulnerables de todo tipo de
abuso. Una parte importante de
este programa es la oracion. El
obispo Mark Seitz celebrara la
quinta misa anual de expiacion
y esperanza el sabado 6 de abril
alas 10 am en la catedral de San
Patricio. La misa de expiacion y
esperanza fue ofrecida inicial-
mente por todas las victimas de
abuso sexual por parte del clero.
Fue un reconocimiento de que
en el pasado la respuesta de la
Iglesia a los informes de abuso
sexual por parte de miembros
del clero y otras comunidades
religiosas, a menudo era defici-
ente, inapropiada o inexistente.
Como resultado, no se respondid
adecuadamente a las necesi-
dades de las victimas. Al recon-
ocer que existe abuso sexual en
todas las areas de la sociedad y
que hay otras victimas de acoso
sexual, abuso fisico, doméstico
y emocional, el Obispo Seitz ha
elegido ofrecer esta misa para
todas las victimas.

Se espera que la Misa de
Expiacion y Esperanza sea una
fuente de curacion para las
victimas y demuestre la preo-
cupacion de la Iglesia por su
bienestar. Los miembros de la
Iglesia, especialmente los pas-
tores y otros lideres, se com-
prometen nuevamente a ayudar
en el proceso de curacion de las
victimas.

A veces, experimentar abuso
sexual puede hacer que las victi-

mas se separen de su fe en Dios
y en su Iglesia, lo que deberia
de brindarles comodidad y con-
suelo. La misa les recordara a
las victimas que tienen un lugar
al que pertenecen y donde pu-
eden experimentar el amor y la
misericordia de Dios.

Todas las victimas, miem-
bros de la familia, quienes brin-
dan asistencia y apoyo a las vic-
timas y todos los demas estan
invitados a asistir a la Misa de
Expiacion y Esperanza. Espera-
mos verte ahi.

La Oficina de Ambiente
Seguro continuard ofreciendo
programas que enseflan y con-
cientizan a nuestras familias en
la Didcesis de El Paso. Las his-
torias de éxito compartidas en
nuestras reuniones mensuales
del Coordinador de Ambiente
Seguro de las Parroquias y las
Escuelas, ejemplifican cémo
nuestro programa de ambiente
seguro ha ayudado y ha cam-
biado las vidas de muchos en
nuestra comunidad.

Los padres de nifios en for-
macion religiosa y escuelas
catolicas estan agradecidos por
nuestro programa de ambiente
seguro, el cual educa a los pa-
dres ya los nifios a estar consci-
entes de los peligros.

Al reflexionar sobre este
aflo pasado, quiero agradecer
a nuestros Pastores, Coordi-
nadores de Ambiente Seguro
de Parroquias/Escuelas y fa-
cilitadores por su dedicacion y
compasion por este ministerio.
Aprecio su apoyo y cooper-
acion. Espero que continuemos
trabajando juntos en unidad,
para mantener a nuestros nifios y
adultos vulnerables en un ambi-
ente seguro. A la fecha tenemos
62 hombres y mujeres laicos
como Coordinadores de Ambi-
ente Seguro en las Parroquias y
10 Coordinadores de Ambiente
Seguro en las Escuelas que es-
tan activos y 40 han estado sir-
viendo en este ministerio desde
el 2015. Por favor, mantenga a
su Pastor, Coordinador de Am-
biente Seguro de la Parroquia/
Escuela en oracion, mientras
que todos trabajamos juntos en
el servicio a nuestro Sefior en
este ministerio.

Para obtener mas infor-
macién, visite la pagina de
Ambiente Seguro en www.el-
pasodiocese.org o comuniquese
con Diana Méndez Bulko, MPS,
Coordinadora Diocesana de
Ambiente Seguro al 915-872-
8427 o por correo electronico a
ddbulko@elpasodiocese.org
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The Bridge Catholic Radio for the Borderland

By Norma Muiioz

Hi, T know we don’t know
each other, yet, but I need to
ask you for a favor. What a hor-
rible way to start a friendship
right? No, not really, you’ll
like and hopefully take advan-
tage of the favor I’m about to
ask of you. I need you to stop
what you’re doing and grab
your smart phone. No smart
phone? No problem, I’ll come
back to you in a bit.

You have your smart phone?
Great! Download the My Par-
ish App. Its free. You’ll find it
in your app store on Apple or a]
Android phones. You can also
text the word “APP” to 88202
and you’ll receive a link to
download the app! Go ahead,
I’ll wait...

Once you’ve downloaded
the app, click on it, open it
up. You’re going to be asked
to register your parish. Done?
Great! Now you’ll be in the
know about all the things going

on in your parish! You’ll know
about mass times, confession
times and specials messages
they want all parishioners to
be aware of. Notice a bunch
of little squares? Those are all
different activities for you to
stay connected to your parish.
Messages, Calendar, Readings,
Groups, News, etc. Keep go-
ing down and notice a button
named The Bridge. Please click
on that button. That is going to
open up a whole new experi-
ence for you. Welcome to The
Bridge - Catholic Radio for the
Borderland. We stream live
from our studio at the Pasto-
ral Center at the Diocese of El
Paso 24 hours a day 365 days
a year!

The Bridge Radio recently
celebrated its 2nd anniversary!
In those 2 years, The Bridge has
gone through some changes.
Good ones! So, if you listened
in the past but have not done so

lately, will you give us a listen?

That’s the favor I needed to
ask of you. Listen to The Bridge
Radio! We have beautiful mu-
sic in both English and Spanish
and it’s all hand-picked to make
sure they deliver a message of
encouragement, peace, moti-
vation, compassion and most
of all God’s love for us. Wake
up at Sam and pray the Rosary
with us. Music will follow to
allow you to start your day on
a positive note! Monday to Fri-
day, you’ll have the opportuni-
ty to hear live and local shows
from 10am-11am. On Mondays
listen to Fr. Raul Trigueros
from 10-10:30 then Ms. Gabby
Cuellar with The Movement
from 10:30-1lam. On Tues-
days, don’t miss La Casita De
Maria from 10am-I1lam. Ev-
ery Wednesday you can hear
our very own Bishop Mark
Seitz with his show InSeitz Into
Your Faith at 10am followed

by Amor Al Migrante with Me-
lissa Lopez. On Thursdays you
can learn more about Fr. Fabian
Marquez and our youth with
his show Bridge Kids followed
by Deacon Frank Segura and a
Purpose for Life. This show is
about Catholic life, marriage
and family. Sometimes a tear
jerker, always educational. Fi-
nally, on Friday you can listen
to me at 10:30am! I’'m your
new friend on the radio, my
name is Norma Ayala, I'm the
new Program Director of The
Bridge Radio and host of Dio-
cese 411 where we talk about
all things Diocese of El Paso.
News, events, and more.

May I count on your sup-
port? Will you help The Dio-
cese of El Paso provide a won-
derful Catholic Alternative for
all Borderland Catholics to lis-
ten to? Tell your friends, family
and co-workers to download
the My Parish app and listen to

February 2019

Guest Columnist

The Bridge, Catholic Radio For
The Borderland.

Go to www.elpasodiocese.
org to download the current
Bridge Radio schedule or to
stream us via the website, if
you don’t have a smart phone.
Tune in to your favorite shows.
Keep us on all day every day
and watch how listening to this
station transforms your life.
What message will God have
for you today on The Bridge?
Thank you so much and God
Bless You!

El Puente, Radio Catolica para La Frontera

Por Norma Muinoz

Hola, sé que no nos con-
ocemos aun, pero necesito
pedirle un favor. ;Qué hor-
rible manera de empezar una
amistad verdad? No, en reali-
dad no la es, ya vera y ojala y
aproveche el favor que estoy
a punto de pedirle. Necesito
que deje de hacer lo que este
haciendo y agarre su teléfono
celular inteligente. ¢No tiene
teléfono inteligente? No hay
problema, volveré a usted en
un rato.

(Tiene su teléfono inteli-
gente? jExcelente! Descargue
la aplicacion “My Parish” app,
es gratis. Lo encontrard en su
tienda de aplicaciones en telé-
fonos Apple o Android. jTam-
bién puede mandar un texto
con la palabra “APP” al 88202
y recibird un enlace para des-
cargar la aplicacion! Adelan-
te, yo esperaré...

Una vez que haya descar-
gado la aplicacion, haga clic
en ella, abralo. Le pedird que
registre su parroquia. ;Hecho?

iMuy bien! jAhora estara en
el conocimiento de todas las
cosas que estan sucediendo
en su parroquia! Usted sabra
acerca de los tiempos de Misa,
los tiempos de confesion y los
mensajes especiales de los cu-
ales su parroquia quiere que
este consciente. ;/Noto unos
pequeios botones en la apli-
cacion? Esas son todas las ac-
tividades diferentes para que
usted permanezca conectado
a su parroquia. Mensajes, cal-
endario, lecturas, grupos, no-
ticias, etc. Siga observando y
busque un botoén llamado “The
Bridge”. Por favor, haga clic
en ese boton. Eso va a abrir
una experiencia completa-
mente nueva para usted. Bi-
envenido a “El Puente” Ra-
dio- Radio Catolica Para La
Frontera! jTransmitimos en
vivo desde el Centro Pastoral
Diocesano de El Paso 24 horas
al dia 365 dias al ano!

Radio El Puente celebro
recientemente su 2ndo jAni-
versario! En esos 2 afios, El

Happy Birthday

Fr. William Morton, SSC
Fr. Valentin Cota, A MNM

Fr. Mariano H. Lopez
Msgr. David G. Fierro

Fr. Jovino Antonio Martinez (Extern)
Fr. Francisco Osnaya, OFM Conv.
Fr. Salvador Aguilera, CAPT,CHC,USN

2/9

2/14
2/14
2/18
2/18
2/21
2/22

Ordination Anniversaries

Sergio (Roberto) Hernandez, OFM

2/2

Puente ha pasado por algunos
cambios. {Muy buenos! Asi
es que, si usted escucho en el
pasado, pero no lo ha hecho
ultimamente, ;jnos vuelve a
sintonizar por favor?

Ese es el favor que necesi-
taba pedirle. jEscuche The
Bridge/El  Puente  Radio!
Tenemos musica hermosa en
inglés y espafiol y toda la he
seleccionado cuidadosamente
para asegurar que todas y cada
una de ellas lleve un mensaje
de aliento, de paz, de moti-
vacion, de compasion y mas
que nada que nos recuerde el
gran amor que Dios tiene por
cada uno de nosotros.

Despierte todas las mafia-
nas a las 5 de la mafiana y reza
el Santo Rosario con nosotros.
iDespués sigue musica para
permitirle comenzar su dia con
una nota positiva! De Lunes a
Viernes, tendra la oportunidad
de escuchar programas en vivo
y locales de 10am-11am. Los
Lunes escuche a el Padre Raul
Trigueros de las 10-10:30am
con su programa “Catequesis y
Liturgia” después sigue Gabby
Cuellar con “El Movimiento”
de 10:30-11am. Los Martes
no se pierda “La Casita de
Maria” de 10am-11am. Todos
los Miércoles puede escuchar
a nuestro Sefior Obispo Mark
Seitz con su programa bilingiie
“InSeitz Into Your Faith” a las
10am seguido por “Amor al
Migrante” con Melissa Lopez.
Los Jueves puede aprender
mas sobre el padre Fabian
Marquez y nuestra juven-
tud con su programa “Bridge
Kids” seguido por el diacono
Frank Segura y “Un Proposito
En La Vida”. Este programa
trata sobre la vida catolica, el
matrimonio y la familia. A
veces lo hace a uno hasta llor-
ar, pero siempre es muy edu-
cativo. Finalmente, el Viernes
puede escucharme a las 10:30
am! Soy su nueva amiga en
la radio, mi nombre es Norma
Ayala, soy la nueva Directora
de Programacion de El Puente
Radio y anfitriona de “Dibce-

What message will God have
for you today on

THE

BRIDGE

The Eridge/ﬁl Puente
Bilinguai Catholic Radio for the Borderland

Download the My Parish App
by texting the word app to 88202.
Click on the link and download
the My Parish app.

Once registration is complete,
click on The Bridge button and
enjoy 24/7 Catholic Programming
365 days a year.

You can also stream us on
http://www.elpasodiocese.org/

sis 4117 donde hablamos de
todas las cosas que suceden
dentro de la Didcesis de El
Paso. Noticias, eventos y mas.

(Puedo contar con su
apoyo? (Ayudara a la Dioce-
sis de El Paso a proporcionar
una maravillosa alternativa
catolica para que todos los
Catolicos de la frontera la
escuchen? Digale a sus ami-
gos, familiares y compaifieros
de trabajo que descarguen la
aplicacion, “My Parish” app
y escuchen El Puente, Radio

Catolica Para La Frontera.

Sino cuenta con un teléfono
celular inteligente, puede in-
gresar a www.EIPasoDiocese.
org para escuchar “El Puente”
y sintonizar sus programas fa-
voritos. Escuchenos todo el
dia todos los dias y observe
como escuchar esta estacion
transforma su vida. ;Qué men-
saje tendra Dios para usted
hoy en EI Puente? Muchas
gracias, nos vemos en la radio
y que Dios los Bendiga!



The Rio Grande Catholic

Diocesan News

February 2019 - 7

El Paso Diocesan Youth at World Youth Day in Panama

A total of 80 youths and
two Dominican sisters from all
over the Diocese of El Paso had
the opportunity to attend Pope
Francis” World Youth Day 2019
in Panama. The delegation of
youth, along with Bishop Mark
Seitz and Diocese of El Paso
Youth Director, Fr. Fabian Mar-
quez, were in Panama for the
Pope’s World Youth Day held
from January 21st through Janu-
ary 27th.

The youth from the diocese
traveled from El Paso to Costa
Rica and then crossed over the
border into Panama by bus.
Once the youth arrived in Pana-
ma, they participated in celebra-
tions all week long that revolced
around the theme of the World
Youth day which was “I am the
servant of the Lord. May it be
done to me according to your
word,” Lk 1:38.

The event included the
Pope’s opening celebration held
on January 22nd, Stations of
the Cross on January 25th and
a closing Mass on January 27th.

Korina Bustamante, a pa-

rishioner from Buen Pastor was
nominated as a delegate from
the United States to represent

they are not alone in their faith
and that they are one with other
young Catholics.”
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youth see the other youths here
as brothers and sisters that they
haven’t met yet. It’s very im-
portant for us
as adults to see
the example the
youth are setting
with a lot of fer-
vor and faith that
they have that
is unwavering,”
Bishop Mark
& Seitz said speak-
ing about the
young Catholics
at World Youth
Day.

“It was won-
derful to meet so
many other peo-
ple that are the

One of the youth delegations from the Diocese of El Paso in Panama for Pope Francis World gaie faith as me,

Youth Day .

young Americans during the
Pope’s Stations of the Cross.
“World Youth Day was an
event of encounter for our youth
of El Paso with the rest of the
world’s youth,” Fr. Marquez
said. “Our youth discovered that

Bishop Mark Seitz was one
of many bishops offering Cat-
echetical sessions held in the
mornings for youth during world
youth day.

“I just love their spirit and
enthusiasm, the way that our

that we all united

for one Christ
with no concern for politics or
war and it was so exciting to see
so many people with the same
concern for each other and for
our Faith. It was an emotional
experience for me and I am glad
to have been a part of it.” David

Hernandez, a youth from Corpus
Christi parish shared with the
Rio Grande Catholic.

“I am so excited to look for-
ward to 2022. I’m already look-
ing for ways to fundraise for
the trip. It’s such an amazing
experience for me and for my
faith its incredible to be around
so many different people from
different countries sand see that
we all believe in the same God
and that we are united together
in Christ,” David added.

“The event was a success
where the youth shared the joy
of their faith and the love of
Christ. The Pope in his message
encouraged the youth to never
be afraid and to be missionar-
ies of the joy and love of God at
home, school, work, and in soci-
ety, for they were not the youth
of tomorrow but of today,” Fa-
ther Fabian said.

If you are interested in par-
ticipating in youth organizations
in your parish, please feel free
to contact Fr. Fabian Marquez at
the office for youth ministry at
915-872-4119.

Juventud Diocesana de El Paso en la Jornada Mundial
de la Juventud en Panama

Un total de 80 jovenes y dos
Hermanas Dominicanas de toda
la Didcesis de El Paso tuvieron la
oportunidad de asistir a la Jornada
Mundial de la Juventud del Papa
Francisco 2019 en Panamd. La
delegacion de la juventud, junto
con el Sefior Obispo Mark Seitz
y el Director de Ministerios de
Jovenes de El Paso de la Diocesis

Juventud fue un acontecimiento
de encuentro para nuestra juven-
tud de El Paso con el resto de los
jovenes del mundo”, dijo el Pa-
dre Marquez. “Nuestros jovenes
descubrieron que no estan solos
en su fe y que son uno con otros
jovenes catolicos .
El Sefior Obispo Mark Seitz
fue uno de los obispos que ofre-
j cieron  sesiones
catequéticas cel-
ll cbradas por las
mafianas para los
jovenes durante
la Jornada Mun-
dial de la Juven-
tud.
“Me encanta

[/"&sm en que nuestros

Korina Bustamante, nominated to represent the youth jovenes ven a

as a delegate from the United States

el Padre Fabian Marquez, estuvi-
eron en Panama para la Jornada
Mundial de la Juventud del Papa
celebrada del 21 al 27 de Enero.

Los jovenes de la Didcesis
viajaron de El Paso a Costa Rica
y luego cruzaron la frontera hacia
Panama en autobus. Una vez que
la juventud llegara a Panama, los
jovenes participaron en diferen-
tes actividades durante toda la
semana que celebraban el tema
de la Jornada Mundial de la Ju-
ventud que era “Yo Soy El Siervo
Del Sefior. Que Se Haga En Mi
Segun Tu Palabra” Lucas 1:38

El evento incluyé la cel-
ebracion de apertura del Papa
llevada a cabo el 22 de Enero,
Las Estaciones de la Cruz el 25
de Enero y una Misa de Clausura
el 27 de Enero.

Korina Bustamante, una joven
de la Parroquia El Buen Pastor
fue nominado para representar a
los jovenes de la delegacion de
los Estados Unidos durante Las
Estaciones De La Cruz del Santo
Padre.

“La Jornada Mundial de la

los otros jovenes

aqui como her-
manos y hermanas que no habian
visto antes. Es muy importante
para nosotros como adultos ver el
ejemplo de los jovenes que estan
estableciendo de mucho fervor y
fe inquebrantable “. El Obispo
Mark Seitz dijo de los jovenes
que estuvieron en la Jornada
Mundial de la Juventud.

“Fue maravilloso conocer a
tantas otras personas que son
de la misma fe que yo, que to-
dos somos unidos por un solo
Cristo Jesus sin preocuparnos de
politica o guerra y fue tan emo-
cionante ver a tantas personas
con la misma preocupacion del
uno para el otro y por nuestra fe.
Fue una experiencia emocional
para mi y me alegro haber sido
parte de ella”, David Hernandez,
un joven de la parroquia de Cor-
pus Christi comparti6 con el Rio
Grande Catholic.

“Estoy tan emocionado y es-
perando el 2022. Ya estoy bus-
cando la manera de recaudar
fondos para el viaje. Es una ex-
periencia tan asombrosa para mi
y para mi fe y siento que estar al-

rededor de tantas personas dife-
rentes de diferentes paises, pero
que todos creemos en el mismo
Dios y que estamos unidos juntos
en Cristo” afiadié David.

“El evento fue un éxito, los
jovenes compartieron su fe y el
amor por Cristo. El Papa en su

Each day of your pilgrimage,
you will have time to renew

your faith, pray, and reflect.

P / €d§€j oin %‘fﬁ r ﬂ%‘f * Church of Santa Croce
/gfe_(bdﬁgZ”gj'O%m@/./ * Baptistry of St. John

TRAVEL

MAGNIFICAT

mensaje alentd a los jovenes a
nunca tener miedo y ser mis-
ioneros de alegria y que el amor
de Dios reine en sus hogares, la
escuela, el trabajo y en la socie-
dad. Porque no eran los jovenes
del mafana, sino de hoy, “dijo el
Padre Fabian.

Si estd interesado en partici-
par en organizaciones juveniles
en su parroquia por favor, no
dude en contactarse con el Pa-
dre Fabian Marquez en la oficina
para el Ministerio Juvenil al 915-
872-4119.

DIVINE MERCY

PILGRIMAGE

April 22-May 2,2019

Fr. Marcus McFadin

Spiritual Director

PILGRIMAGE HIGHLIGHTS

ASSISI

FLORENCE

* Michelangelo’s David

ORVIETO

« Site of Miracle of the Eucharist

* Basilica & Tomb of St. Francis

¢ Our Lady of the Angels

ROME & VATICAN CITY
* Basilica of St. Peter
* Basilica of St. Mary Major
* Basilica of St. Paul Outside

the Walls

* Basilica of St.John Lateran
» Catacombs
* Vatican Museum

* Sistine Chapel

For more information:

337-291-1933

HOLYTRAVELS.ORG

www.holytravels.org info@holytravels.org
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Southwest March for Life a Success

By Gabriela Avila, Reverence for Life Coordinator

“Hey, hey! Ho, ho! Roe v
Wade has got to go!” This was
one of the many chants we heard
as we marched for life last month.
It’s always exciting to plan and
attend the march every year. We
plan the pro-life march as close
to January 22nd as possible,
because this is the anniversary
of the legalization of abortion
which happened 1973. Tragi-
cally, over 60 million babies
have died from abortion since
its legalization. Abortion is legal
throughout the whole pregnancy,
even until birth in our country!
Many states have restrictions on
abortions, but some do abortions
until birth. This is a terrible real-
ity we live in, and it’s up to us to
do something about it.

Ramona Treviilo was our
guest speaker this year, and she
had me crying! She has such a
powerful testimony that I en-
courage you to look it up! She
was a manager at a Planned Par-
enthood clinic and she shared
with us that, Catholic radio and
40 Days for Life campaigns
brought about her to quit an or-
ganization responsible for most
abortions in the United States.
The audience was captivated and

I really hope many people were
moved, because I definitely was.
Her strength and path to holiness
is so admirable.

We had almost 3,000 people
attend the march, and one of our
goals is to educate and encour-
age people to participate in 40
Days for Life campaigns and
support organizations that help
women. Organizations such as
The Southwest Coalition for
Life, Guiding Star El Paso, Preg-
nancy and Fatherhood Solutions,

and even the Vocations Ministry
of the Diocese of El Pasohad an
opportunity to set up informa-
tion tables. One organization we

Faithful marched at the Southwest March for Life on January 22 in downtown El Paso.

paired up with was Advocates
4 Freedom, a local anti-human
trafficking  non-profit. ~ Sara
Wilkin and Denise Wilkin run
this organization that educates
the public about human traffick-
ing, supports survivors, and ad-
vocates for victims. Many wom-
en who are trafficked are forced
to have abortions.

Personally, I am looking for-
ward to talking to them to be
educated on the subject. We can
definitely work together and
y refer people to

helpful  pro-life
organizations.
It’s great

/ knowing that in
our  wonderful
city of El Paso,
2 we have such
great  organiza-
tions that provide
[ free services to
women in need.
From free ultra-
sounds to free
counseling, to
| free  parenting
classes to food
pantries. That’s
why the usual cli-

ché pro-choice argu-
ment that people who are prolife
are only pro-birth, is false. There
is a lot of help out there, even
from the government that helps
support pregnant women. For
help, more information or for
ways to support these organiza-
tions, call Guiding Star El Paso
at 915-544-9600 or Pregnancy
and Fatherhood Solutions 915-

591-1343.

And in the spirit of continuing
to work together to help women
and save children, we encour-
age everyone to participate in
40 Days for Life campaigns!
40 Days for Life begins on Ash
Wednesday, March 6 and ends
on Palm Sunday, April 14. 40
Days for Life consists of prayer
and fasting just like we do dur-
ing Lent peaceful prayer outside
abortion clinics and commu-
nity outreach. There will be 3
locations for the prayer vigils:
Hilltop Women’s Reproductive
on Schuster Ave, Planned Par-
enthood on Missouri Ave, and
Women’s Reproductive in Santa
Teresa, NM. Our goal is to fill
up every single hour from 7am
— 7pm! Will you spare one hour
a week to pray for the unborn
at one of these facilities? To get
more information visit www.
southwest.life or call 1-833-388-
5433.

Remember, Christ told us
some demons can only be driven
out by prayer and fasting. Let’s
put on the armor of God and in-
tercede for the unborn babies,
their moms and abortion work-
ers.

iMarcha por la Vida todo un éxito!

By Gabriela Avila, Reverence for Life Coordinator

“Hey, hey! Ho, ho! iRoe
v Wade se tiene que ir! “Esta
fue una de las porras que escu-
chamos mientras marchabamos
por vida el mes pasado. Siem-
pre es emocionante planificar
y asistir a la marcha cada afio.
Planificamos la marcha pro-vida
a la fecha mas cercana al 22 de
enero, el aniversario de la legal-
izacion del aborto que ocurrio en
1973. Tragicamente, mas de 60
millones de bebés han muerto a
causa del aborto desde su legal-
izacion. {El aborto es legal du-
rante todo el embarazo, incluso
hasta el nacimiento en nuestro
pais! Muchos estados tienen re-
stricciones sobre el aborto, pero
algunos hacen abortos hasta el
nacimiento. Esta es una realidad
terrible en la que vivimos, y de-
pende de nosotros hacer algo al
respecto.

Ramona Trevifio fue nuestra
invitada este afio, jy hasta me
hizo llorar! jElla tiene un testi-

monio tan fuerte que te animo
a buscar! Era gerente de una
clinica de Planned Parenthood
y compartié con nosotros que
a través de la radio catolica y
las campafias de 40 dias por la
vida, tuvo su conversion y dejo
su trabajo de la organizacion re-
sponsable de la mayoria de los
abortos en los Estados Unidos.
La audiencia quedd cautivada
y realmente espero que mu-
chas personas se hayan movido,
porque yo definitivamente lo
fui. Su fuerza y camino a la san-
tidad es tan admirable.
Asistieron a la marcha casi
3000 personas, y uno de nuestros
objetivos es educar y alentar
a las personas a participar en
las campaiias de 40 Dias por la
Vida y apoyar a las organizacio-
nes que ayudan a las mujeres.
Organizaciones tuvieron la
oportunidad de poner mesas de
informacién.  jOrganizaciones
como The Southwest Coalition

for Life, Guiding Star El Paso,
Pregnancy and Fatherhood So-
lutions, e incluso el Ministerio
de Vocaciones de la Diocesis
de El Paso estaban alli! Una or-
ganizacion con la que nos uni-
mos fue Advocates 4 Freedom,
una organizacion local contra el
trafico de personas. Sara Wilkin
y Denise Wilkin dirigen esta or-
ganizacion que educa al publico
sobre la trata de personas, apoya
a los sobrevivientes y defiende
a las victimas. Muchas mujeres
que son victimas de la trata son
obligadas a abortar y muchas so-
brevivientes y victimas tuvieron
abortos. Personalmente, estaré
en contacto con ellas para edu-
carme mas sobre el tema. De-
finitivamente podemos trabajar
juntos y referir a las personas a
organizaciones pro vida ttiles.
Es asombroso saber que en
nuestra maravillosa ciudad de El
Paso, tenemos organizaciones
que brindan servicios GRATUI-

TOS a las mujeres necesitadas.
Desde ultrasonidos gratuitos
hasta asesoramiento gratuito,
clases gratuitas para padres y
despensas de alimentos. Es por
eso que el argumento a favor
de aborto de que las personas
que son pro-vida son solo pro-
nacimiento, es falso. Hay mu-
cha ayuda, incluso del gobierno
tiene programas que ayudan a
las mujeres embarazadas. Para
obtener ayuda, mas informacion
o formas de apoyar a estas orga-
nizaciones, llame a Guiding Star
El Paso al 915-544-9600 o Preg-
nancy and Fatherhood Solutions
915-591-1343.

Y al continuar trabajando
juntos para ayudar a las mujeres
y salvar nifios, janimamos a to-
dos a participar en las campaiias
de 40 Dias por la Vida! 40 Dias
por la Vida comienza el Miér-
coles de Ceniza, el 6 de marzo y
finaliza el Domingo de Ramos,
el 14 de abril. 40 Dias por la

Vida consiste en la oracion y el
ayuno, como lo hacemos durante
la Cuaresma, la oracion pacifica
fuera de las clinicas de aborto y
educando la comunidad. Habran
3 ubicaciones para las vigilias
de oracion: Hilltop Women’s
Reproductive en Schuster Ave,
Planned Parenthood en Missouri
Ave, y Women’s Reproductive
en Santa Teresa, NM. jNuestro
objetivo es llenar cada hora de
7am a 7pm! ;Puede dedicarle
una hora a la semana a orar por
los no nacidos en una de estas
clinicas? Para obtener mas in-
formacion, visite www.south-
west.life o llame al 1-833-388-
5433,

Recuerda, Cristo nos dijo que
algunos demonios solo pueden
ser expulsados por la oracion
y el ayuno. Pongamonos la ar-
madura de Dios ¢ intercedamos
por los bebés por nacer, sus
madres y los trabajadores del
aborto.

Collection for the

Black and Indian Missions

There will be a Special Offering on
Saturday, February 16, and Sunday, Feb-
ruary 17, 2019 for the Black and Indian
Mission. The Catholic Church has con-
ducted this appeal every year since 1884.

The funds from this collection help
dioceses in mission work with Black and
Indian communities by supporting and

tive American Ministry.

strengthening evangelization programs
which otherwise would not be able to ex-
ist. A portion of the funds collected each
year is returned to the Diocese of El Paso

in the form of a grant for the Tigua Na-

On the weekend of February 16 and
February 17, 2019, please take the op-
portunity to contribute to the Black and
Indian Mission Appeal. A portion of your
donation will be returned to our diocese.
Thank you for your support.

de 1884.

Habrd una Ofrenda Especial el sdba-
do, 16 y domingo, 17 de febrero del 2019
para las Misiones de Gente de Color y
Personas Indigenas. La Iglesia Catdlica
ha promovido esta colecta cada afo des-

Las donaciones de esta colecta apoy-
an a las Didcesis que ministran en las co-
munidades indigenas y de gente de color
apoyando y fortaleciendo programas de
evangelizacién que de otra manera de-
= jarfan de existir. Una parte de las dona-

Colecta para las Misiones de Gente
de Color y Personas Indigenas

ciones nacionales se regresa a la Didcesis
de El Paso cada afio en forma de una con-
cesion para el Ministerio de los Indios
Nativos Americanos Tigua.

El fin de semana de 16 de febreroy 17

de febrero del 2019, pida a sus feligreses

que sean tan generosos como les sea po-
sible y les explique que una parte de las
donaciones de ellos beneficia a nuestra
Iglesia local. Gracias por su apoyo.
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Templo El Divino Nifio Jesus.
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ﬁishop Seitz Celebrates Mass at the Border for Migrantsl

Bishop Seitz visits border
area south of El Paso to cel-
ebrate a special international
Mass in honor of all immi-
grants.

Bishop Mark Seitz, Fr.
Fabian Marquez and others
from the Diocese of El Paso
met up with Fr. Miguel Al-
cuino, pastor of Santa Tere-
sita de Jesus in Presidio TX
on Saturday January 12th to
celebrate a special interna-
tional mass in the border cit-
ies of Presidio and Ojinaga.

The events started with
a pilgrimage led by tradi-
tional local matachines from
Santa Teresita Church. The
pilgrimage led to the inter-
national border crossing
where right in the middle of
the bridge, priests from the
Mexican side of the border
waited for our caravan and
gave a very warm welcome
to the large group gathered.

From that point, every-
one walked together to the
site where the holy mass
would take place just off to

one side of the bridge on the

Mexican side of the border.
We were very happy to

see such a large number of

Bishop Mark Seitz, Fr. Fabian Marquez and others from the Diocese of El Paso met up with Fr. M;guel Alcuino, pastor of
Santa Teresita de Jesus in Presidio TX on Saturday January 12th to celebrate a special international mass in the border

cities of Presidio and Ojinaga.

members from the Philip-
pino community turn out as
they have had a huge impact
on the growth of our church

in Presidio TX.

After a beautiful mo-
ment of prayer and a brief
explanation of the cross at

the border symbolizing the

Catholic support for the

migrants Mass, officiated

by Bishop Seitz, was under
way.

A great number of
people from both sides
of the border attended
the international mass
including members of
political offices in Oji-
naga.

The message from
Bishop Seitz was on the
importance of treating
every immigrant with
respect and to fight for
their human dignity.

After mass, the FEl
Paso delegation was in-
vited along with mem-
bers of Presidio and
Ojinaga to lunch at a
nearby restaurant where
a local group sang Hap-
py Birthday to Bishop
Seitz.

A special thanks for
the photos and recount

of the story to seminarian
Rodrigo Arroyo.

Obispo Seitz celebra misa en la frontera para
migrantes necesitados

El Sefior Obispo Mark Seitz
visita la zona fronteriza al sur
de El Paso para celebrar una
Misa Internacional especial en

——

honor a todos los migrantes.

El Sefior Obispo Mark
Seitz, el Padre Fabian Marquez
y otros de la Didcesis de El
Paso se reunieron con el Padre
Miguel Alcuino, Pastor de San-
ta Teresita de Jests en Presidio
TX el Sabado 12 de Enero para
celebrar una misa internacional
especial en las ciudades fron-
terizas de Presidio y Ojinaga.

Los eventos comenzaron
con una peregrinacion liderada
por matachines locales tradi-
cionales de la Iglesia de Santa
Teresita en Presidio. La per-
egrinacion condujo al cruce
fronterizo internacional donde
justo en medio del puente, los
sacerdotes del lado mexicano
de la frontera esperaban nuestra
caravana y dieron una calida bi-
envenida al gran grupo reunido.
Desde ese punto, todos cam-

inaron juntos al lugar donde la
Santa Misa se llevaria a cabo a
un costado del puente en el lado
mexicano de la frontera.

Estdbamos muy conten-
tos de ver a un gran niimero
de miembros de la comunidad
filipina que han tenido un gran
impacto en el crecimiento de
nuestra iglesia en Presidio TX.

Después de un hermoso mo-
mento de oracion y una breve
explicacion de la Cruz en la
frontera que simboliza el apoyo
catolico para los migrantes la
Misa, oficiada por el Sefior
Obispo Mark Seitz, estaba en
marcha.

Un gran numero de personas
de ambos lados de la frontera
asistieron a la misa internacio-
nal, incluyendo algunos miem-
bros de oficinas politicas en
Ojinaga.

El mensaje del Sefior Obis-
po Seitz fue de la importancia
de tratar a todos los migrantes
con respeto y luchar por su dig-

nidad humana.

iDespués de misa, la dele-
gacion de El Paso fue invitada,
junto con miembros de Presi-

oS
/e

dio y Ojinaga, a comer en un
restaurante cercano donde un
grupo local le cant6 Feliz Cum-
pleaios al Sefior Obispo!

</

e

Wednesday, February 27,2019 ~ 7 PM

St. Matthew Catholic Church

400 West Sunset
El Paso, TX 79912

Un agradecimiento especial
por las fotos y recuento de la
historia al seminarista Rodrigo
Arroyo.

Prepare your Hearts & Minds for your Lenten Journey!

Grammy / Dove Award Winning Christian Music Pioneer

JOHN MICHAEL TALBOT

Pl

915-584-3461

www.stmatthewep.org

\/

$25 General Seating $50 VIP* Package
($35 General Seating at the Door)

*VIP Package includes preferred seating,
present at sound check and Complimentary CD!

Tickets available in person at the parish.
For details call 915-584-3461

To order tickets online or for more information:

www.JohnMichaelTalbot.com
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The Delicious Flavors of Religious Life

By: Sister Janet Gildea, SC, Liason for Women Religious

The beauty and diversity
of the ways it is possible to
live a religious vocation de-
serve our special attention
this month as we celebrate
the World Day of Consecrat-
ed Life.

Each religious congrega-
tion or society of apostolic
life in our Church carries the
distinct flavor of the found-
er, an individual or small
group of men and wom-
en who received a gift or
“charism” that inspired oth-
ers to join them in service of
the mission of Jesus Christ.
Those called to a particular
congregation discern a ver-
sion of the charism within
their lives that draws them,
sustains them and helps
them to become the person
God created them to be. The
needs of the time direct the
ministerial responses of the
religious Sisters, Brothers
and Priests. How they “read
the signs of the times” and
hear the cry of the poor var-
ies. Often a local bishop or
group within a local Church
has played a significant role
in bringing workers to the
vineyard.

Fr. Jean Baptiste Lamy
was ordained for a diocese
in France and served just a
year as a parish associate

when in 1839 he heard the
call for missionaries to go to
the frontier dioceses of the
United States. At that time
in the history of the Catholic
Church in the United States
the frontier was Ohio and
Kentucky. Fr. Lamy served
mission parishes on horse-
back for ten years when sud-
denly he was surprised to
be named bishop of a newly
established diocese in the
territory of New Mexico!
Arriving on the Santa Fe
scene in 1850 he found the
Franciscan friars already on
the missions and at work in
evangelization. But what
to do about other pressing
pastoral needs like educa-
tion and health care? Bishop
Lamy remembered the Sis-
ters of Loretto in Kentucky
and the Sisters of Charity
in Cincinnati. He also knew
the Brothers of the Christian
Schools from France. He re-
cruited the Loretto Sisters
for education of girls and
the Christian Brothers for
education of boys. He con-
vinced the Charity Sisters to
come- some fresh from the
battlefields of the Civil War-
for the establishment of a
hospital. Each congregation
brought its distinctive flavor
of service and laid a founda-

tion for ministries that con-
tinue today.

In our diocese today we
observe the call and re-
sponse of women and men
religious to the signs of the
times. EI Convento at Lo-

|
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Marist Brothers Eduardo Navarro (left) and Todd
Patenaude (right) in exploratory visit to the border 4,

for ministry possibilities.

retto is providing hospitality
for Sisters from all over the
country who are coming to
serve at the refugee centers.
Other convents and small lo-
cal communities of women
religious have opened their
communities to lay and reli-
gious volunteers. The Jesuits
at Sacred Heart parish con-
tinue their long tradition of
welcoming immigrants and
serving their pastoral needs.
The Franciscan Friars con-
tinue their ministry among

the Tigua native peoples in
Ysleta as well as directing
Catholic campus ministry at
UTEP.

The arrivals of new reli-
gious bring novel approach-
es to ministries that are just
unfolding. The
Marist Brothers
Eduardo Na-
varro and Todd
Patenaude, from
| two different
| provinces (U.S.

Mexico)
| are  coordinat-

o cuentro in the
old Sisters of St.
Joseph convent
Grandview.

They responded

to an invitation
from Jesuit Fr. Rafael Gar-
cia to help create a space for
individuals and groups who
want to experience the life
and culture of our border
diocese as they learn about
immigration, serve the refu-
gees and even perhaps study
Spanish. The Dominican
Sisters of Christian Doctrine
are already serving the cat-
echetical and evangelization
ministry of the newly estab-
lished San Pedro de Jesus
Maldonado community that

is a mission of St. Mark’s
parish. The Missionaries
of the Nativity of Mary, a
Mexican congregation of
priests based in Guanajuato
have a mission “to assist the
Bishop in the most needy
dioceses”. They bring their
Marian missionary flavor to
San Lorenzo parish in Clint
and Santa Rosa de Lima
parish with its mission of
St. Catherine in Pecos. They
also provide chaplain sup-
port to the Good Shepherd
Sisters in the Lower Valley.

These are just a few ex-
amples of the many ways in
which the diocese of El Paso
has been blessed and con-
tinues to receive the bless-
ings of men and women in
consecrated life. Almost all
of these religious Sisters,
Brothers and Priests have
come from elsewhere, like
Fr. Lamy, to serve the mis-
sion of Jesus Christ in a new
land. We are a richer, more
diverse and flavorful Church
because of their presence
among us! May God in-
spire our own daughters and
sons, nieces and nephews,
students and co-workers to
consider such a calling! And
what about you? Do you
have a taste for consecrated
life?

Los Deliciosos Sabores de la

Por: Sister Janet Gildea, SC, Liason para Mujeres Religiosas

“Baskin y Robbins”, la fran-
quicia de helados, anuncia que
ofreceran 31 distintos sabores
de esta deliciosa golosina he-
lada. El competidor, “Ben &
Jerry’s” ofrece mas de cuarenta
sabores. Durante determinadas
temporadas del afio incluso,
se afladen extras. Dios nuestro
Creador ama la variedad y no-
sotros, quienes estamos hechos
a imagen divina, jtambién lo
hacemos! ;Por qué, entonces,
muchos de nosotros los fieles
catblicos, pensamos de la vida
religiosa como una institucion
genérica mas bien sin sabor?
“Sé un sacerdote”, “Sé una her-
mana”, “Sé un hermano”. Los
mensajes y las imagenes que a
veces se usan para promover las
vocaciones, a menudo sugieren
un tipo de anonimato estereo-
tipado. La belleza y diversidad
de las formas en que es posible
vivir una vocacion religiosa
merecen nuestra especial aten-
cion, este mes, al celebrar el Dia
Mundial de la Vida Consagrada.

Cada congregacion religiosa
o sociedad de vida apostolica
en nuestra Iglesia tiene el sa-
bor distintivo del fundador, un
grupo individual o pequefio de
hombres y mujeres que recibi-
eron un regalo o “carisma”, el
cual inspird a otros a unirse a
ellos en el servicio de la mision
de Jesucristo. . Aquellos que son
llamados a una congregacion en
particular, disciernen una ver-
sion del carisma dentro de sus
vidas que los atrae, los sostiene
y los ayuda a convertirse en la
persona que Dios cred para ser.
Las necesidades de la época diri-
gen las respuestas ministeriales
de las religiosas hermanas, her-
manos y sacerdotes. La forma
en que “leen los signos de los
tiempos” y el grito de los pobres

varia. A menudo, un obispo o
grupo local dentro de una iglesia
local ha jugado un papel impor-
tante en traer trabajadores a la
vifia.

El Padre Jean Baptiste Lamy
fue ordenado para servir en una
didcesis en Francia y sirvio6 solo
un afio como miembro de la par-
roquia cuando en 1839 escucho
el llamado de los misioneros
para ir a las didcesis fronteri-
zas de los Estados Unidos. En
ese momento en la historia de la
Iglesia Catodlica en los Estados
Unidos, la frontera era Ohio y
Kentucky. jEl padre Lamy sir-
vid en parroquias misioneras a
caballo durante diez afos, cu-
ando de repente se sorprendid
al ser nombrado obispo de una
didcesis recientemente estab-
lecida en el territorio de Nuevo
México! Al llegar a la escena
de Santa Fe en 1850, encontrd
a los frailes franciscanos ya en
las misiones y en la evangeli-
zacion. jPero qué se podia hacer
con otras necesidades pastorales
apremiantes como la educacion
y la atencion médica? El Obispo
Lamy recordé a las Hermanas
de Loretto en Kentucky y a las
Hermanas de la Caridad en Cin-
cinnati. También conoci6 a los
Hermanos de las Escuelas Cris-
tianas de Francia. Recluto a las
Hermanas Loretto para la edu-
cacion de las nifias y a los Her-
manos cristianos para la edu-
cacion de los nifios. Convencio a
las Hermanas de la Caridad para
que vinieran, algunas recién lle-
gadas de los campos de batalla
de la Guerra Civil, para el estab-
lecimiento de un hospital. Cada
congregacion trajo su distintivo
sabor de servicio y sentd las
bases para los ministerios que
continuan en la actualidad.

En nuestra diocesis de hoy,

observamos el llamado y la re-
spuesta de mujeres y hombres
religiosos a los signos de los
tiempos. El Convento de Lo-
retto estd brindando hospitali-
dad a las hermanas de todo el
pais, quienes vienen a servir en
los centros de refugiados. Otros
conventos y pequeflas comuni-
dades locales de mujeres religio-
sas han abierto sus comunidades
a voluntarios laicos y religiosos.
Los jesuitas en la parroquia del
Sagrado Corazon contindan su
larga tradicion de recibir a los
inmigrantes y servir a sus nece-
sidades pastorales. Los frailes
franciscanos continiian su min-
isterio entre los pueblos nativos
de Tigua en Ysleta y dirigen el
ministerio del campus catélico
en UTEP.

La llegada de nuevos reli-
giosos trae enfoques novedosos
a los ministerios que se estan
desarrollando. Los hermanos
maristas Eduardo Navarro y
Todd Patenaude, de dos pro-
vincias congregacionales dife-

Vida Religiosa

rentes (EE. UU. Y Meéxico)
estdn coordinando el Proyecto
“Encuentro” en el antiguo con-
vento de las Hermanas de San
José en Grandview y quienes
respondieron a una invitacion
del Padre Jesuita Rafael Garcia
para ayudar a crear un espacio
para personas y grupos que qui-
eran experimentar la vida y la
cultura de nuestra diocesis fron-
teriza a medida que aprenden
sobre la inmigracién, prestan
sus servicios a los refugiados,
e incluso tal vez estudien espa-
fol. Las Hermanas Dominicas
de la Doctrina Cristiana ya es-
tan sirviendo en el ministerio de
catequesis y evangelizacion de
la comunidad recién establecida
de San Pedro de Jesus Maldo-
nado, la cual es una mision de
la parroquia de San Marcos.
Los Misioneros de la Natividad
de Maria, congregacion de sac-
erdotes mexicanos con sede en
Guanajuato, tienen la misién de
“ayudar al Obispo en las didce-
sis mas necesitadas”. Traen su

sabor misionero mariano a la
parroquia de San Lorenzo en la
parroquia de Clint y Santa Rosa
de Lima, incluyendo su mision
Santa Catalina en Pecos. Tam-
bién brindan apoyo de capellan
a las Hermanas del Buen Pastor
en el “Lower Valley.

Estos son solo algunos ejem-
plos de las muchas formas en
que la Diocesis de El Paso ha
sido bendecida y contina reci-
biendo las bendiciones de hom-
bres y mujeres en la vida consa-
grada. Casi todas estas hermanas
religiosas, hermanos y sacer-
dotes han venido de otros lugar-
es, como el padre Lamy, para
servir a la mision de Jesucristo
en una tierra nueva. {Somos una
Iglesia mas rica, diversa y sa-
brosa debido a su presencia en-
tre nosotros! jQue Dios inspire
a nuestras propias hijas e hijos,
sobrinas y sobrinos, estudiantes
y compaiieros de trabajo a con-
siderar tal llamado! ;Y qué hay
de ti? ;Tienes gusto por la vida
consagrada?
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Does it really make any difference?

It is so easy to become
discouraged and lose fo-
cus. Is all the effort really
worth it anyway? When such
doubts nudge at the corners
of my brain, I am reminded
of a story of a little girl and a
disillusioned man.

Walking along a beach
one day, a man spotted a
young girl tossing things
into the ocean. As he came
closer, he saw that the previ-
ous night’s tide had stranded
hundreds of starfish upon the
beach.

He shook his head as he
watched the little girl pick up
a starfish and run across the
sand to reach the ocean. She
then flung the starfish into
the waters as far as her little
arm could throw. Again and
again, the child raced across
the sand to pick up more
starfish and sail the creatures

through the air, past the surf
and into the sea.

Finally, he stopped her
from running back and forth
and pointed out that her ef-
forts were fruitless. “Look
around you,” he said, mo-
tioning to the hundreds of
starfish drying in the sun. “It
is too big a task. What differ-
ence can you make with so
many starfish?”

The young girl looked
across the starfish-littered
beach and back at the starfish
in her hand. Then she gazed
into the man’s eyes and, with
the wisdom of a child, said,
“It makes a difference to this
one.” She then raced to the
water’s edge and returned
the creature to the sea before
going back to rescue as many
more as time would allow.

Personally, I like to be-
lieve that the man in the

story did not simply shake
his head, shrug his shoulders
and walk away. Hopefully,
the young girl broke through
the wall he had built around
his heart to make him real-
ize that even a small act of
kindness could make a dif-
ference.

In making a difference to
that one, hopefully, that ac-
tion would ripple outward,
becoming larger and larger.

Each person walking past
might see the wisdom that
rescuing even one small
creature from certain death
makes a big difference. More
and more would be saved,
not only the lives of the star-
fish but also the hearts of
those who saw their efforts
and stopped to help.

It might be easy to stop
for a little while and toss
starfish back into the ocean,

but what about
something a
little closer to

Sidewalk Jesus
by Janet M. Crowe

our human per-
spective? If we witnessed a
person dangling a child over
a precipice, would we try to
rescue the child? If we saw a
menacing creature threaten-
ing a young woman, would
we try to help her? We shrug
off such questions because
we do not run into very
many menacing creatures or
pass by many precipices in
our daily routine. Or do we?

What about the clinics that
dangle lies, telling women
that abortion is the easy so-
lution to a crisis pregnancy?
Are they not dangling the
life of a tiny baby over a cliff
of certain death? Isn’t the
abortion industry a menac-
ing creature only hungry for
the profit it makes from the

death of an innocent child
without regard to the harm
this also causes the moth-
er who only wants to find
someone to help her?

If we could rescue one pre-
born baby who was sched-
uled to be killed, would we
do it? If we could rescue one
young mother from making
a mistake that she would re-
gret for the rest of her life,
would we step in and try? Or
would we shrug our shoul-
ders and say, “There are too
many. What difference can
it make?” Remember, it will
make all the difference in the
world to that one child, to
that one mother. Is it worth
rescuing one life from death?
Will we try?

Why do we need to teach our children to give?

Efforts to teach steward-
ship to children are most suc-
cessful if you concentrate on
the following five basic con-
cepts. These concepts can be
discussed in the classroom, in
children’s liturgies, children’s
catechetical programs, or at
home.

1. Help children see that
God has given them many
blessings.

Challenge children to
make a list of all God’s gifts
to them. There is no wrong
answer as everything is a gift

from God.

2. Teach children to be
grateful to God for the bless-
ings He has given us.

Make it a practice to ask
children on a daily basis to
name something for which
they are thankful. Ask chil-
dren to write a gratitude
prayer to God.

3. Show children how
stewardship has built up their
parish.

Tell children the history of
the parish and the role stew-
ardship played in building up

,Porque ensenar

the parish as it is today.

4.  Help children to rec-
ognize that every decision
we make about how we use
our time or treasure is about
stewardship

Encourage children to
keep a record of their time,
how much time do they give
to God in prayer? Talk about

their shopping decisions;
how can they help those ones
in need?

5. Help children recog-
nize the joy that comes from
stewardship

Have children discuss how
they felt when they helped
someone else. Share your
own good feelings about a

time when you helped some-
one.

For more information
about stewardship practices
for children, contact Karina
Sandoval, Stewardship Coor-
dinator for the Foundation for
the Diocese of El Paso at 915-
872-8412 or at ksandoval@
elpasodiocese.org

Our Lady of Mount Carmel

Our Lady of Mount Carmel Cemetery is the only cemetery in El Paso
established specifically to serve the Catholic community. In your
greatest need, Our Lady of Mount Carmel is an extentension of the
parish family that provides services and suppaort to help you manage
the difficult dicisions and many practical details that come with end-of-

life arrangeéments.

a nuestros ninos la
practica de compartir?

Son de mayor éxito los esfuer-
70s para ensefiar corresponsabili-
dad a los niflos si nos concentra-
mos en los siguientes conceptos
basicos. Se pueden discutir en el
aula, en liturgias para nifios, pro-
gramas catequéticos o en el hogar.

1. Ayude a los nifos a ver
las muchas bendiciones que Dios
les ha dado.

Pida a los nifios a hacer una
lista de todos los regalos que Dios
les ha dado. No hay respuestas
incorrectas, todo es un regalo de
Dios.

2.  Ensefie a los nifios a dar
gracias a Dios por todas las ben-
diciones que han recibido.

Pida a los nifios que nombren
algo por lo que estan agradeci-
dos y que escriban una oracion de
agradecimiento a Dios.

3. Platique como la practica
de la Corresponsabilidad ha ayu-
dado a construir la Parroquia.

Comparta la historia de la par-
roquia y el rol que jugo la Corre-
sponsabilidad en la construccion

del templo.

4. Ayude a los nifios a
reconocer que cada decision que
tomamos sobre como usamos
nuestro tiempo o tesoro es sobre
Corresponsabilidad.

Motive a los nifios a manten-
er un registro de su tiempo cada
dia. ;Cuénto tiempo le dedican
a Dios en la oracion? Platiquen
sobre las cosas que compran.
(Como pueden ayudar a los mas
necesitados?

5. Comparta con los nifios
la alegria de dar.

Haga que los nifios discutan
sobre como se han sentido cuan-
do ayudan a alguien mas. Com-
parta alguna anécdota cuando
ayudo a alguien en necesidad.

Para mas informacién sobre
practicas de Corresponsabilidad
para nifos, contacte a Karina
Sandoval, Coordinadora en Cor-
responsabilidad para la Fun-
dacion para la Diocesis de El
Paso al 915-872-8412 o a ksan-
doval@elpasodiocese.org

Cementerio de
Nuestra Senora
de Monte Carmelo

El eemeterio de
MNuestra Serfiora de
Monte Carmelo es el
lnieo cementerio en

Bl Paso establecido\, #

Epecificamente
para servir a la
comunidad Catolica.
Cuando usted mas
lo necesite, el
Cementerio de
Monte Carmelo es
una extension de la
familia parroquial
gue proporciona ser-

¥ vicios y apoyo para

ayudarle.a tomar las

decisiones dificiles y_

" detalles de los-,
arreglos
practicos que vienen
al final de la vida.
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Los Mayores Retos Y Opciones De Hoy En Dia!

Vivimos en un mundo inundado de
informacioén irrelevante. Saber es poder.
Cual quiera puede intervenir en el debate
acerca del futuro de la humanidad. Pero es
dificil mantener una VISION clara. Somos
miles de millones de personas que apenas
podemos permitirnos el lujo de indagar en
estos asuntos, porque tenemos cosas mas
urgentes que hacer: ir a trabajar, cuidar los
nifios, pagar los servicios, ocuparnos de
los padres y ancianos. Estamos tan de-
masiado ocupados que el futuro de la hu-
manidad se decide en nuestra ausencia; no
por vivir tan ocupados en lo personal y fa-
miliar nos libramos de las consecuencias.
Deberiamos proponernos ser mas analiti-
cos y reflexionar sobre los acontecimien-
tos de nuestra ciudad, nacion y del mundo.
A muchos les aterra ver las noticias y al-
gunos han dejado de ver noticias, como
el avestruz, “enterrar la cabeza para no
ver”... Es importante y necesario que nos
preguntemos: Que esta ocurriendo ahora
mismo? A que debemos prestar atencion?
Que tenemos que ensefiar a los hijos?

Somos concientes, que 7.000 millones
de personas tienen 7.000 millones de prio-
ridades y como ya he dicho, pensar en lo
que esta pasando en el panorama mundial
es un Lujo relativamente escaso: Una
madre soltera que intenta criar a dos nifios
en una Falabella de Brasil y se centra nada
mas en la siguiente comida; refugiados
que se aglomeran en una frontera de un
pais extranjero solicitando asilo politico;
refugiados que se encuentran en una barca
en medio del Mediterraneo, navegando ha-
cia un pais vecino; un hombre moribundo
que hace en un hospital del Seguro Social,
atestado de enfermos, que se esfuerza por
sacar fuerzas para respirar una vez mas.
Miles de indocumentados que abarrotan
los parques y buscan en la basura algo
para comer... Todos ellos tienen prob-
lemas mdas angustiantes que el calenta-
miento global o la crisis de la Democracia
liberal. No hay noticieros ni libros que
puedan hacer justicia a todos ellos. Ante
este drama humano como cristianos nos

sentimos frente al desafio mas grande
de FE y CREDIBILIDAD, de AMOR y
FRATERNIDAD, para darle de comer,
vestir y acogerlo como manda Cristo en su
Evangelio. No se trata de dar sermones u
oraciones por las personas que se hallan
en tales situaciones. Todos podemos hacer
algo en concreto, grande o pequeflo y ver
en ellas a Cristo que nos da la oportunidad
de demostrar nuestro amor y fe en El.

La realidad en que vivimos estd com-
puesta de muchas hebras y el significado
profundo de estos acontecimientos para
nuestra vida, sociedad y la iglesia en la
cual participamos y servimos. El ambiente
actual en el que vivimos es de INCREDU-
LIDAD, DUDA y DESCONFIANZA.
A la mayoria de la gente le cuesta CRE-
ER en Dios y los creyentes. Perdimos la
IDENTIDAD de lo que es ser cristianos,
dejamos de ser LUZ y SAL del mundo y
nos dejamos absolver por la corrupcion
generalizada del mundo y ahora sufri-
mos las consecuencias. QUE PODEMOS
HACER? Lo sabemos y el Papa Francisco
nos lo repite todos los dias en sus reflex-
iones de Pastor: VOLVER A DIOS, releer
el Evangelio, redescubrir a CRISTO en
nuestras vidas. Estamos listos y decididos
a hacerlo?

Este es nuestro gran desafio. Para que
tantos retiros espirituales, tantas asam-
bleas ceremoniales, Conferencias Epis-
copales y Cumbres Presidenciales si no
hacemos nada por ser mejores y hacer lo
correcto y lo justo...?

Los retos y desafios actuales en que
debemos enfocarnos en una perspectiva
global y personal consisten en buscar la
conexion entre los grandes cambios glo-
bales y la vida espiritual de los individuos.
Por ejemplo: El terrorismo es un problema
politico global y un mecanismo psicoldgi-
co interno en las relaciones de personas e
instituciones. De forma similar la crisis de
la democracia liberal se desarrolla no solo
en los parlamentos y colegios electorales
sino también en las neuronas y modos de
pensar y actuar. Lo personal es lo politico.

Pero en una era en que cientificos,
compaiiias y gobiernos aprenden a
acceder ilegalmente al cerebro hu-
mano, condicionando sus decisio-
nes y emociones, este estereotipo
resulta mas siniestro que nunca.
Esto es, sin mas manipulacién col-

Vida del

Espiritu
por el Padre
Wilson Cuevas

ectiva, engano y abuso de poder
que exige claridad y justicia.

Un mundo global ejerce una presion sin
precedente sobre nuestra conducta person-
al y nuestros valores. Cada uno de nosotros
estd atrapado por numerosas telarafias que
lo abarcan todo, que por un lado restrin-
gen nuestros movimientos y decisiones.
Pero al mismo tiempo transmiten nuestras
mas mintsculas sacudidas a destinos muy
alejados. Nuestra rutina cotidiana influye
en la vida de personas y animales que se
encuentran a medio mundo de distancia
y algunos gestos personales pueden inci-
dir al mundo entero como ocurri6 con la
autoinmolacion de Mohamed Bouazizi en
Tunez, que desato la primavera Arabe y
con las mujeres que compartieron sus ex-
periencias de acuso sexual y desencadeno
el movimiento de # Me Too. Por citar solo
unos pocos de muchos otros...

Esta dimension global de nuestra vida
personal significa que es mas importante
que nunca poner al descubierto nuestros
prejuicios religiosos, politicos y éticos;
nuestros privilegios raciales y de género
y nuestra complicidad involuntaria con la
opresion al institucional y cultural. Pero,
como puedo encontrar un terreno ético
firme en un mundo que se extiende mucho
mas alld de mis horizontes, que gira fuera
del control humano y que considera sos-
pechoso a todos los dioses y a todas las
ideologias?

HACIA DONDE NOS DIRIGIMOS?

Los gobiernos, la iglesia y las institu-
ciones han perdido credibilidad. Todos
hemos perdido credibilidad. Con frecuen-
cia escuchamos personas que dicen: “Yo
ya no creo en nada ni en nadie...” Hoy

existe una guerra de desprestigio, unos
quieren desprestigiar a otros y todos ter-
minamos perdiendo. Estamos avanzando
hacia un horizonte de “desesperanza apre-
ndida” que nos abruma y confunde. Todos
necesitamos clarificar y buscar la verdad
que existe y estd al alcance de todos. An-
alicemos que aunque la tecnologia ofrezca
muchas promesas maravillosas, no podem-
os absolutizarla ni endiosarla; veamos que
también abarca amenazas y peligros. Las
empresas, los emprendedores y el comer-
cio no pierden la oportunidad de cantar las
alabanzas de sus creaciones, les toca a los
psicologos, socidlogos, a la Iglesia, edu-
cadores y a los medios de comunicacion,
hacer sonar la alarma y explicar todas las
maneras en que se pueden utilizar adecua-
damente, y los males que pueden causar
los excesos.

Los retos tecnologicos no tienen prec-
edentes y los desacuerdos politicos, reli-
giosos y econdmicos son grandes; pero
los seres humanos podemos transformar
estas oportunidades para pensar y actuar
con inteligencia y sabiduria para contro-
lar nuestros temores, ansiedades y preci-
picio y ser un poco mas humildes respeto
a nuestras ideas y creencias para buscar
soluciones a los peligros de la Guerra
global y ante los prejuicios y oidos que
desencadenan dichos conflictos para co-
menzar a crear comunidades locales y glo-
bales que nos ayuden a coincidir en paz
y a reconocer que existe un Dios que nos
ha creado un mundo maravilloso para que
vivamos felices y en armonia y progreso.
Dios sigue confiando en nuestra Buena
voluntad, libertad y sabiduria. Todos a tra-
bajar por un mundo mejor en todo y para
todos!

We live in a world flooded with irrel-
evant information. Knowledge is power.
Anyone can participate in the debate about
the future of humanity. But it is difficult to
maintain a clear VISION. We are billions
of people who can barely afford to investi-
gate these matters, because we have more
urgent things to do: go to work, take care
of the children, pay for our services, or take
care of our elderly parents. We are so busy
that the future of humanity is decided in
our absence; but we cannot avoid the con-
sequences of simply living our personal
and family lives indifferent and ignorant of
the world around us. We should strive to
be more analytical and reflect on the events
of our city, nation and the world. Many
are now terrified to hear daily news and
some have actually stopped watching news
bulletins, like the ostrich that, “buries its
head to avoid seeing” ... It is important and
necessary that you ask: What is happening
right now? Why should we pay attention?
What can we do to guide our children?

We are aware, that 7,000 million peo-
ple have 7,000 million priorities, and as I
said, taking time to reflect about what is
happening in the world is a relatively rare
luxury: a single mother who tries to raise
two children in a Brazilian Company and
can only focus on the next meal; refugees
who gather at a border in a foreign country
requesting political asylum; refugees who
are in a boat in the middle of the Mediter-
ranean, sailing to a neighboring country; A
dying man lying in a Social Security hos-
pital crowded with the sick, and struggling
to draw strength to take one more breath.
Thousands of undocumented people who
crowd the parks and look for something
to eat in trash bins ... They all have more
pressing problems than global warming
or the crisis of liberal democracy. There

What Do We

are no news bulletins or books that can do
justice to all of them. Faced with this hu-
man drama as Christians, we feel we are
facing the greatest challenge of FAITH and
CREDIBILITY, of LOVE and FRATER-
NITY, to feed, clothe and welcome them as
Christ commands in His Gospel. It is not
about giving sermons or prayers for people
who are in such situations. We can all do
something concrete, big or small, and see
Christ in them who gives us the opportu-
nity to demonstrate our love and faith in
Him.

The reality in which we live is com-
posed of many strands, and the profound
significance of these events in our lives, so-
ciety and the church impact what we must
participate in and serve. The current envi-
ronment in which we live is one of UNBE-
LIEF, DOUBT and UNCERTAINTY. Most
people find it hard to BELIEVE in God
and in those who still believe. We lost the
IDENTITY of what it means to be Chris-
tians, we have stopped being the LIGHT
and SALT of the world and have allowed
ourselves to be absolved by the generalized
corruption of the world, and now we suffer
the consequences. WHAT CAN WE DO?
We already know and Pope Francis repeats
it to us every day in his reflections: RE-
TURN TO GOD, reread the Gospel, redis-
cover CHRIST in our lives. Are we ready
and determined to do it? This is our great
challenge. What good are so many spiritu-
al retreats, ceremonial assemblies, Episco-
pal Conferences and Presidential Summits
if we do nothing to better ourselves and do
the proper and rightful thing ...?

We must face the current challenges
from a global and personal perspective;
find the connection between the great glob-
al changes and the spiritual life of individ-
uals. For example: Terrorism is a global

Need Most?

political problem and an internal psycho-
logical mechanism in the relationships of
people and institutions. Similarly, the crisis
of liberal democracy develops not only in
parliaments and polling stations but also in
neurons and ways of thinking and acting.
The personal is the political. But in an era
in which scientists, companies and govern-
ments learn to illegally access the human
brain, conditioning their decisions and
emotions, this stereotype is more sinister
than ever. This is, even without further col-
lective manipulation, deception and abuse
of power that demands clarity and justice.

A global world exerts unprecedented
pressure on our personal behavior and our
values. Each one of us is trapped in numer-
ous cobwebs that encompass everything,
which on the one hand restricts our move-
ments and decisions, but at the same time
transmits our tiniest efforts to very distant
destinations. Our daily routine influences
the lives of people and animals that are half
a world away, and some personal attitudes
can affect the whole world as happened
with the self-immolation of Mohamed
Bouazizi in Tunisia, who unleashed the
Arab spring with the women who shared
their experiences of sexual harassment and
unchained the movement of # Me Too. To
quote just a few of many others ...

This global dimension of our personal
life means that it is more important than
ever to expose our religious, political and
ethical prejudices; our racial and gender
privileges and our involuntary complicity
with the oppression of the institutional and
cultural. But how can I find firm ethical
ground in a world that extends far beyond
my horizons, that spins out of human con-
trol and that considers all gods and all ide-
ologies suspicious?

WHERE WE ARE HEADED?

Governments, the church and institu-
tions have lost credibility. We all have lost
credibility We often hear people say, “I
no longer believe in anything or anybody.
“Today there is a war of disrepute; some
disparage and diminish others and we all
end up losing. We are moving towards a
horizon of “learned hopelessness™” that
overwhelms and confuses us. We need to
clarify and look for the truth that exists and
is available to everyone. Let us realize that,
although technology offers many wonder-
ful promises, we cannot separate it from
reality or deify it; let us understand that it
also includes threats and dangers. Compa-
nies, entrepreneurs and commerce do not
miss the opportunity to sing the praises of
their creations, it is up to psychologists,
sociologists, the Church, educators and the
media, to sound the alarm and explain all
the ways in which it can be used properly
but also the evils that excesses and abuse
can cause.

Today’s technological challenges are
unprecedented, and political, religious and
economic disagreements are evident, but
human beings can transform these oppor-
tunities to think and act with intelligence
and wisdom to control our fears and anxi-
eties and to seek solutions to the dangers
of global wars and to the prejudices and
ideas that trigger such conflicts. Let us be-
gin to create local and global communities
that help us to coexist in peace, and recog-
nize that there is a God who has created a
wonderful world for us to live happily and
in harmony. God continues to trust in our
Good will, freedom and wisdom. Everyone
must work for a better world in everything
and for everyone!



DARK TIMES CALL FOR
THE PEOPLE OF GOD
TO BE GREAT

Join Bishop Mark J. Seitz, the Tex-Mex
bishops delegation, social justice
leaders and the faithful for a powerful
evening of interfaith prayer, witness

and solidarity on both sides of the
US-Mexico border.

Anapra Border Fence
Anapra, NM

Tuesday, February 26

6:30 PM Gathering
7:00 PM Public Witness

All Are Welcome.

Questions? Visit HopeBorder.org
or call 215.872.8400 ext. 200
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BORDER INSTITUTE ON MIGRATION
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The Foundation for the Diocese of El Paso Announces the Judge
Robert J. and Emma Galvan Fund for Cathedral High School

There has been a rise in
endowed funds for Catho-

lic schools in the past several
years—Elizabeth Wiehe Schol-
arship Fund for St. Raphael
Catholic School, Luz Ulrickson
Scholarship Fund for Cathedral
High School, Nancy Mendez

2 : “(“_\
Robert Galvan and his wife, Emma
Valencia Galvan

Saucedo Scholarship Fund for
Father Yermo High School, the
Sisters Caroline and Cecilia
Vasquez, OSF Scholarship Fund
for the Our Lady of the Valley
Catholic Community, just to
name a few. The Foundation is
pleased to welcome the new-
est endowed fund for Catholic
schools, the Judge Robert J. and
Emma Galvan Fund for Cathe-
dral High School.

Robert Galvan attended St.
Patrick Cathedral School and
graduated from Cathedral High
School in 1940. He went on to
Texas College of Mines (UTEP)
but his studies were cut short
when the war started. He joined
the Aviation Cadet Program and
ultimately the United States Air
Force which he served from
1943-1946. Robert married his
high school sweetheart, Emma
Valencia, a lifelong El Pasoan,
on October 4, 1943 while he was
on leave. They celebrated their
church wedding on October 7 at
St. Patrick Cathedral. The two
met in front of the Plaza The-

X

ater. Robert adored Emma and
said, “She has put up with me
ever since then, God bless her.
She also gave me two wonderful
children, Robert Lawrence and
Victoria Susana Hess.”

Galvan reentered the College
of Mines following his service to
his country, completed 90 hours
of undergraduate work, and then
applied to Baylor University and
Southern Methodist University.
He chose SMU where he was in
school with Joe Calamia, Albert
Perches, Wellington Chew, Joe
Rey, Sr., and Albert Armendariz,
Sr. Galvan received a law de-
gree from Southern Methodist
University School of Law in
1949. After Robert’s graduation,
Emma attended college at night,
eventually earning her Bachelor
of Science degree from Texas
Western College (UTEP) in Ele-
mentary Education. Mrs. Galvan
taught at Milam, White, Lin-
coln and Lindberg Elementary
Schools, where she was known
for teaching first and second
graders with love and patience
for many years.

Robert J. Galvan said he was
inspired by his brother, Frank, to
become a lawyer. He watched
him try a case before Judge
Buddy Ward and was intrigued.
Frank started his practice in
1935 and was one of the first
Hispanic lawyers in El Paso. The
brothers were in private practice
at the law firm of Galvan & Gal-
van where Robert would work
from 1949-1974. He was later
appointed to serve the City of
El Paso as First Assistant City
Attorney in 1957 and served
through 1964. He was elected
to revise the Charter of the City
of El Paso on the City Charter
Commission from 1963-1965
and was appointed to the City
Planning Commission. He was
appointed by Texas Governor
John Connally in 1963 to serve
on the Good Neighbor Com-
mission of Texas and served as
its Vice-Chairman from 1963-
1969. He was elected Judge of

the County Court at Law #1 in
1969 and served until his re-
tirement in 1990. Judge Galvan
was a member of the State Bar
of Texas, American Bar Asso-
ciation, El Paso Bar Associa-
tion, and Duly Elected Fellow
of the Texas Bar Foundation,
American Judicature Society,
member of the Judicial Section
of the State Bar of Texas, mem-
ber of the National College of
Probate Judges, American Acad-
emy of Judicial Education, and
National College of the State Ju-
diciary. Judge Galvan was Past
President of Southern Methodist
University Alumni Association
of El Paso and former member
of the Board of Directors for the
Southern Methodist University
Law Alumni Association. Judge
Galvan served the community
tirelessly through his work with
the United Way Campaign, Boy
Scouts of America, as a member

Cathedral High School Class of 1940 (Robert Galvan, 2nd row, 3rd from left)

of the Board and Past President
of Our Lady’s Youth Center,

cia Valcntinc’s Dinner and Dance

) .S.f);ant@_y

e ébrating‘i-o Years of Communitg & [aith

518 (Gallagher [T aso, TX,79915(915) 592-5245

Live Music by Tejas Band

Saturday, February 9, 2019

Dinner will be served from 6:30-7:30 PM

Dance will be from 8:00 p.m. -12:00 a.m.

1Cke’?,i—n Advance to Reserve your Table for $250

ost: $30 per Person

Beer (Budweiser Products) Will be Sold

No Outside Beer or Coolers Allowed

member of the Board and Past
President of the East El Paso
Kiwanis Club, member of LU-
LAC Council #132, member of
the Board of Directors of the Na-
tional Council of Christians and
Jews, member of the Knights
of Columbus, National Spell-
ing Bee Judge for 15 years, and
served on the Executive Board
for the Southwest Sun Carnival.
During his judicial career, Judge
Galvan served on the El Paso
County Courthouse Law Library
Committee. He said, “the high-
light of my legal and judicial ca-
reer was the honor I received on
March 4, 2004, by the Library
Committee, the Commissioner’s
Court, and the El Paso Bar As-
sociation, when the county law
library was dedicated as “The
Honorable Robert J. Galvan
County Law Library.”

Judge Robert J. Galvan had a
long and impressive career and a

successful personal life. Cathe-
dral continued to hold a special
place in his heart all of
his life, something he
and his wife, Emma,
would honor with a
legacy gift to help
other men get a stellar
education at Cathedral.

The Foundation
currently manages 94

separate  endowment
funds for charities,
ministries,  parishes,

and schools. Of these,
25 funds are designat-
ed for Catholic schools
and have a combined
value of close to $7
million; each one of
El Paso’s Catholic
schools have at least
one endowed fund
for scholarships. En-
dowed funds provide
continual resources for
the Diocese for years
to come. The Catholic
Schools’ mission is to
proclaim the Gospel
and teach as Jesus did.

The Foundation for
the Diocese of El Paso

hosted the 6th Annual Founda-
tion Scholars Prayer Breakfast
on Thursday, January 31 at St.
Pius X Parish Hall during Cath-
olic Schools Week, focusing on
Thursday’s theme of Celebrat-
ing Vocations with special guest,
Dr. Josefina V. “Josie” Tinajero,
a graduate of Father Yermo
High School, the University
of Texas at El Paso, and Texas
A&M University—Kingsville.
Dr. Tinjaero was inducted into
the El Paso Women’s Hall of
Fame in 1994 and in 2018 the El
Paso Independent School Dis-
trict announced it would name
its new consolidated South-
Central campus after Josefina V.
“Josie” Tinajero, Ed.D., profes-
sor of bilingual education and
longtime administrator at The
University of Texas at El Paso.
The breakfast recognized Foun-
dation scholarship recipients of
the Bishop’s, Elizabeth Wiehe,

Faith, Hunt, Miles, Nancy Men-
dez Saucedo, Rev. Msgr. Francis
J. Smith, and Sisters Caroline
and Cecilia Vasquez attending
Catholic schools in El Paso. The
Foundation awarded $210,514
to 147 Foundation Scholars for
the 2018-2019 school year.

Consider contributing to a
Catholic school fund or honor-
ing the legacy of Judge Robert
J. Galvan and his wife Emma
with a gift to the Judge Robert J.
and Emma Galvan Fund for Ca-
thedral High School. Visit sup-
portcatholicschools.org to make
a one-time gift, make a pledge,
or become a Friend of the Foun-
dation with a recurring monthly
gift. For questions and a list of
Catholic school and scholarship
endowed funds, or to leave a gift
in your will, please contact Ma-
jor Gifts Officer Sofia Larkin at
915.872.8412 or slarkin@elpa-
sodiocese.org.

The Foundation for the Dio-
cese of El Paso is an indepen-
dent 501 ¢ 3 nonprofit located
at 499 St. Matthews Street. Of-
fice hours are Monday — Friday,
9-12, 1-5, and by appointment.
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A Future of Hope in Our Priesthood:

by Rev. Mariano H. Lopez (Director of Seminarians)

It is true that there has been an
abundance of sin that has mani-
fested itself in the midst of the
priestly vocation in the recent
months, however, it is also true
that the one true and high priest
is Jesus Christ.

We all share in his priesthood:
some through baptism and others
in a way that is meant to serve the
baptized. The reality of sin in the
lives of the baptized and of the
clergy, and the suffering of inno-
cent victims, reveals the mystery
of Christ dying on the cross.

Yet, we know that intimately
united to the crucifixion is the
resurrection of Jesus. Therefore,
while there is grief and sadness
over the recent scandals, there is
also hope and joy in the commit-
ment of those who are hearing
the Lord Jesus calling.

Our seminarians, who are
formed under the guidance of a
revised program of formation
which seeks to integrate devel-
opment in human, spiritual, aca-
demic and pastoral areas (Pas-
tores Dabo Vobis, John Paul 1),
have an opportunity to receive
guidance, support and assistance
in living a healthy and holy life
as a future priest. We pray that
our work of formation gives fruit
in their lives and that they con-
tinue to respond to the Lord with
generosity.

Our candidates for priesthood
have the opportunity to spend
ten weeks in intensive spiritual

formation at the Institute for
Priestly Formation at Creigh-
ton University in Omaha, Ne-
braska. Upon returning from the
institute, one of our seminarians
shared that the program had been
challenging, yet very fruitful. He
expressed, “I have been able to
review my life and to heal from
some of the wounds of my child-
hood. I feel that my vocation to
the priesthood is a calling to ex-
press the love of God the Father
to others.”

Another seminarian who par-
ticipated in the Clinical Pastoral
Education program (which is a
ten-week formation program for
hospital ministry) shared that as
he served in the hospital he ex-
perienced profound compassion
for the suffering that others ex-
perience. “Very often, I wanted
to cry with them, and felt over-
whelmed by the painful reality
of illness and death. I learned
more about how to manage this
anxiety within myself as I serve
others who are in need.”

One seminarian shared that
meeting with his spiritual direc-
tor, as part of the requirements
of the Saint Charles Introductory
Formation Program, has been ex-
tra helpful to him. He explained
that, “Every time I meet with my
spiritual director I feel he helps
me to understand things in a way
I hadn’t before. I have been able
to talk about the things that are
meaningful in my life with him,

The Real Lives of Our Seminarians

Seminarians for the Diocese of El Paso at St. Charles Seminary in El Paso, Texas.

for deeper reflection.”

The study of philosophy and
theology prepares our men with a
wealth of knowledge as they seek
to respond to the different needs
of the Church in the future. “I
want to learn as much as possible
in order to share it with others.
We are very blessed to be able to
focus so much on our studies at
this point, and I know that this
will help me to better help others
as they seek to learn more about
Christ and the Church,” men-

tioned a seminarian pursuing his
master’s in theology.

Each of these men, with their
commitment to formation, pro-
vide an image of the Risen Christ
to a Church that experiences so
much uncertainty in the present
times. It is inspiring to see how
they have received the Lord’s
calling and are seeking to respond
to him. “Priestly formation to-
day continues the call of Jesus,
the response of his first disciples,
and their communion of life.”

(Program for Priestly Formation,
United States Bishops, Para-
graph 8). We thank everyone for
being an integral part of this pro-
cess through your generous sup-
port to the Progress Campaign,
and the Seminarian Education
Endowment Fund. May the Lord
Jesus, the holy priest, continue to
call young men to be his faithful
priests and may our Church con-
tinue to support the development
of this mystery.

Un Futuro de Esperanza en Nuestro Sacerdocio: La Vida Real de Nuestros Seminaristas

por Rev. Mariano H. Lépez (Director de Seminaristas)

Es cierto que una abundan-
cia de pecado se ha manifesta-
do en medio de la vocacion sac-
erdotal en los ultimos meses,
sin embargo, también es cierto
que el unico y sumo sacerdote
es Jesucristo. Todos comparti-
mos en su sacerdocio: algunos
por medio del bautismo y otros
en su llamado al servicio a los
bautizados. La realidad del pe-
cado en la vida de los bautiza-
dos y del clero, y el sufrimiento
de los inocentes, revela el mis-
terio de Cristo quien muere en
la cruz. Sin embargo, sabemos
que la resurreccion estd inti-
mamente unida a la muerte de
Jesus. Por lo tanto, mientras
hay tristeza y duelo sobre los
escandalos recientes, también
hay esperanza y alegria en el
compromiso de aquellos que
escuchan el llamado del Sefior
Jesus.

Nuestros seminaristas,
quienes son formados bajo la
guia de un programa de for-
macion renovado que busca la
integracion del desarrollo en
las areas de formacion humana,
espiritual, académica y pasto-
ral (Pastores Dabo Vobis, Juan
Pablo II), tienen la oportunidad
de recibir guia, apoyo y asisten-
cia para vivir una vida santa y
sana como un futuro sacerdote.
Oremos para que esta labor de
formacion de fruto y que ellos
continten respondiendo al Se-
flor con generosidad.

Nuestros candidatos para el
sacerdocio tienen la oportuni-
dad de participar en formacion
espiritual intensiva en el Insti-
tuto de Formacion Sacerdotal

3_. = 5 *

enferme-
dad y la
muerte.
He apre-
ndido
como
manejar
esta an-
~ siedad
dentro
de mi,
§ mientras
S sirvo
L a los
demas
en  sus
necesi-
dades.”
U n
semi -
narista

Seminaristas de la Diocesis de El Paso, estacionados en el

Seminario de San Carlos Borromeo.

en la Universidad de Creighton
en Omaha, Nebraska. Al re-
gresar del instituto, un seminar-
ista compartié que el programa
lo retd, pero dio mucho fruto
en su vida. El expreso, “Yo he
podido hacer un repaso de mi
vida y sanar algunas heridas
de mi infancia. Siento que mi
vocacion al sacerdocio es un
llamado a expresar el amor de
Dios Padre a los demas.”

Otro seminarista que par-
ticipd en el programa de Edu-
cacion Clinica Pastoral (un
programa de diez semanas para
ministerio en hospital) compar-
tid que al servir en el hospital
sinti6 profunda compasion por
el sufrimiento que otros viven.
“Con frecuencia, queria llorar
con ellos, y me senti anonadado
por la dolorosa realidad de la

compar-
ti6  que
reunirse
con su director espiritual, como
requisito del Programa de In-
troductorio de San Carlos, ha
sido de gran ayuda. Explico
que, “Cada vez que me retino
con mi director espiritual siento
que me ayuda a comprender las
cosas como no habia podido.
He podido hablar de cosas im-
portantes en mi vida con él para
reflexionar mas a fondo.”

El estudio de filosofia y
teologia prepara a nuestros
jovenes con una riqueza de
conocimiento mientras buscan
responder a las distintas nece-
sidades de la Iglesia en el fu-
turo. “Yo quiero aprender todo
lo que pueda para compartirlo
con los demds. Estamos ben-
decidos al poder enfocarnos
tanto en nuestros estudios en
este momento, y yo s€ que esto

me ayudara a servir a otros de
mejor manera en su busqueda
de conocer mas a Cristo y a su
Iglesia,” mencioné un semi-
narista quien se esfuerza por
obtener su maestria en teologia.

Cada uno de estos hombres,
con su compromiso en la for-
macion, presentan la imagen de
Cristo Resucitado a la Iglesia
que vive en tanta incertidumbre
en el presente. Es de gran in-
spiracion ver como han recibi-
do el llamado del Sefor y estan
buscando responderle. “La for-
macion sacerdotal hoy continua

el llamado de Jests, la respuesta
de sus primeros discipulos, y la
comunién entre ambos” (Pro-
grama de Formacion Sacerdo-
tal, Obispos de Estados Unidos,
Parrafo 8). Agradecemos a to-
dos por ser parte integra de este
proceso por medio de su apoyo
generoso a la Campaiia de Pro-
greso, y el Fondo de Dotacion
de Seminaristas. Que el Sefor
Jesus, sacerdote santo, continue
llamando a jovenes para ser sus
fieles sacerdotes y que nuestra
iglesia continue apoyando el
desarrollo de este misterio.

To register for exam or for additional information
call (915) 566-8400 ext. 1109

1300 Hardaway - El Paso, TX 79903-3198
www.loretto.org
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Progress is our annual invitation to
the people of the Diocese of El Paso
to participate in and support the
ministries and programs of your local
Church. These ministriesand programs support
parishes, individuals and families, and the broader
community in the 10 counties of the Diocese, and
they involve activities that individual parishes

cannot carry out on their own. Together in Faith we

are stronger and can build the community of God.

Parishes, Schools,
Families and
Individuals Benefit

Parishes receive training, consultation, and direct
support from the programs and ministries funded by
the Catholic Ministry Appeal and individuals receive
educational, spiritual, and social services. Your gift to

the Progress 2019 Appeal will help fund:

TUITION FOR THE DIOCESE’S
SEMINARIANS

TRAINING FOR A NEW CLASS OF
DEACON CANDIDATES

PROGRAMS THAT STRENGTHEN
CATHOLIC MARRIAGES AND FAMILIES

COUNSELING SERVICES FOR
TROUBLED INDIVIDUALS

ONGOING FORMATION OF
PARISH CATECHISTS

FAITH-BASED ACTIVITIES FOR
CHILDREN, YOUTH AND
YOUNG ADULTS

FAITH FORMATION IN
RURAL WEST TEXAS

First Commitment Weekend

Second Commitment Weekend

i Tl

Make Your X
Donation Today

We ask parishioners throughout the Diocese
to participate in the Catholic Ministry Appeal
both through prayer for its success and a
pledge of support. With everyone’s help, your
ministries can carry on the work that Christ

entrusted to His Church.

$2100,000 coAL

How Can | Support
the Catholic Ministry?

At your church during one of the
Commitment Weekends in February

Online at www.2019progress.org
By phone at (915) 872-8412

By mail to Progress 2019 Appeal
P.O. Box 17993
El Paso, Texas 79917

IN ORDER TO REACH OUR GOAL OF
$2,100,000 IN 2019, WE PRAYERFULLY ASK
ALL RETURNING DONORS TO CONSIDER
INCREASING THEIR PLEDGE TO THE NEXT

LEVEL OF GIVING.

4 FOUNDATION

7ZNN For THE Diocese ofF EL Paso

499 st. matthews st. el paso, texas 79907 elpasodiocesefoundation.org « 915.872.8412 - Follow us on n facebook.com/FoundationfortheDioceseofElIPaso



Education & Formation

Ministries that oversee our Catholic schools, provide
support to parish catechetical programs, and train
lay ministers

Office of Education | Religious Formation Ministry &

| Marriage & Family Life Ministry | Youth & Young
Adult Ministry

Seminarian & Diaconate Formation
Ministries that recruit and train the seminarians and

West Texas Ministry | Tepeyac Institute permanent deacons for the Diocese of El Paso

St. Charles Seminary and Major Seminarians Progra
Evangelization | Permanent Diaconate Program | Vocations Ministr
Programs that provide evangelization and advocacy

on behalf of those in need Area of Greatest Need

The Foundation can maximize your gift and use it to
make the greatest possible impact if you choose thig
designation. That's because we are always assessing
the areas of greatest need in our Catholic communit
and working to find the best possible solutions.

Communications Office | Peace & Justice Ministry |
Tigua Native American Ministry | Office of Worship

Pastoral Outreach
Ministries that offer human services and outreach to
the Catholic community
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Catholic Campus Ministry | Catholic Counseling
Services | Diocesan Migrant & Refugee Services

Your Gifts
at Work

In 2018 Progress- Catholic Ministry Appeal supported a wide
variety of diocesan pastoral services...

marriage enrichment opportunities and preparation for the
Sacrament of marriage. Each year, over 12,000 families are
directly impacted by the services provided.

Seminarians and Diaconate Formation
Each year, Progress- Catholic Ministry Appeal supports
those men who are preparing for a life of ordained service

to the Diocese of El Paso. L
Evangelization

The Communications Ministry publishes The Rio Grande
Catholic newspaper on a monthly basis which goes out to
more than 20,000 Catholic families, hosts The Bridge radio
station and provides information on diocesan activities

to newspapers, radio stations, and television stations
throughout the 10 counties of the diocese.

Education and Formation

Tepeyac Institute offers a variety of certification programs
and assist parishes in the formation of needed ministries.
3,000 parishioners are directly affected by the continued
work of this ministry in offering classes and bringing
parishioners to a greater understanding of their faith.

Pastoral Outreach
The Marriage and Family Ministry promotes and
strengthens family life in the Diocese of El Paso through

Congratulations to the
following churches that
exceeded their parish goal
in 2018 and won a $5,000
cash prize through the

parish raffle.

We invite you to become a member of the Friends of the Foundation, a
monthly giving program that allows you to contribute through automatic
bank or credit card donations.

Automatic funds transfer is secure and convenient. Your monthly bank or
credit card statement will clearly show how you have given, and your annual
donations will be easy to track for tax purposes. You may change your pledge
or quit at any time. Your gift to the Foundation will be automatically renewed
each year as long as you are a member of the Friends of the Foundation - no
more renew by mail forms!

CORPUS CHRISTI MONASTERY
LITTLE FLOWER

ST. PATRICK CATHEDRAL

Automatic monthly gifts provide us with the day-to-day support we need, in a
way that's more convenient for you and much more cost-effective for us. That
means your contribution works harder supporting our Catholic faith.

SAN ANTONIO DE PADUA

To become our Friend, call the Foundation today at (915) 872-8412 or sign
up for recurring donations online at www.2019progress.org.

SANTA TERESITA- BUENA VISTA

Thank you for your dedication We are stronger.

to the Diocese of El Paso.

TOGETHER i 7%
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Progreso 2019 - Junto en la Fe Haga su Promesa de
°

Progreso es la invitacién anual para Donativo Hoy

que la gente de la Didcesis de El Paso Pedimos a los feligreses de toda la didcesis

participe y apoye a los ministerios y que participe en la Campafa para los

programas de nuestra Iglesia local. Ministerios Catdlicos, tanto a través de una

Estos ministerios y programas apoyan a las parroquias, oracidn para su éxito, como con una promesa

individuos y familias y a toda la comunidad en general, de apoyo monetario. Con su ayuda, nuestros

en los 10 condados de la Didcesis, e involucran ministerios pueden continuar con la obra que

actividades que las parroquias individuales no pueden Cristo confié a su Iglesia.

realizar por si mismas. Juntos en la Fe somos mas

fuertes y podemos construir la comunidad de Dios. $2 1 [][] [] [][] META R
’ ’

Parroquias, Escuelas,
Familias e Individuos se

Benefician ¢Como puedo yo

Las parroquias reciben capacitacién, consultasy apoyo a poya r a Prog reso
directo de los programas y ministerios financiados ~

por la Campana para los Ministerios Catdlicos y las N Campoana pa ra

personas reciben servicios educativos, espirituales y Ios M!nISterlos

sociales. Su donacién a la Campana de Progreso 2019, CatOI ICOS?

ayudara a financiar: - Ensuiglesia, durante uno de los fines de

semana de compromiso en febrero
PAGO DE MATRICULA PARA LOS
SEMINARISTAS DIOCESANOS - Enlineaen www.2019progress.org
. Por teléfono al (915) 872-8412
FORMACION PARA UNA NUEVA CLASE DE
CANDIDATOS AL DIACONADO - Por correo a Campana de Progreso 2019

P. O. Box 17993

PROGRAMAS QUE FORTALECEN A LOS El Paso, Texas 79917

MATRIMONIOS Y LAS FAMILIAS CATOLICAS

SERVICIOS DE CONSEJERIA PARA LAS CON EL FIN DE ALCANZAR NUESTRA META DE
PERSONAS CON PROBLEMAS $ 2.1 MILLONES EN EL 2019, PEDIMOS EN ORACION
¥ QUE TODOS LOS DONANTES VUELVAN A
FORMACION PERMANENTE PARA CONSIDERAR AUMENTAR LA CANTIDAD DE SU

B R OQUIALES COMPROMISO A UN NIVEL MAS ALTO.

FACTIVIDADES BASADAS EN LA FE PARA
NINOS, JOVENES Y JOVENES ADULTOS

EVANGELIZACION Y FORMACION DE FE PARA
EL AREA RURAL DE WEST TEXAS

Primer fin de semana Segundo fin de semana
de Compromiso de Compromiso

4 FOUNDATION

7/ ForR THE DiocEsE oF EL PA

499 st. matthews st. el paso, texas 79907 elpasodiocesefoundation.org « 915.872.8412 - Follow us on n facebook.com/FoundationfortheDioceseofElIPaso



Educacion y Formacion

Ministerios que supervisan nuestras escuelas catélicas,
brindan apoyo a los programas catequéticos de la
parroquia y capacitan a ministros laicos

o

Area de su eleccion

Oficina de Educacién | Ministerio de Formacién
Religiosa y Oeste de Texas | Instituto Tepeyac

Evangelizacion
Programas que brindan evangelizacién y defensa en
nombre de los necesitados.

Oficina de Comunicaciones | Ministerio de Pazy
Justicia | Tigua - Ministerio para Nativos Americanos
| Oficina de Culto
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Alcance Pastoral
Ministerios que ofrecen servicios humanos y
divulgacién a la comunidad catélica.

”

As

Ministerio Catdlico en el Campus | Servicios
de Consejeria Catdlica | Servicios Diocesanos para
Migrantes y Refugiados | Ministerio de Matrimonioy

Vida Familiar | Ministerio de Jévenes y Adultos Jévenes
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Seminarista y Formacion de Diaconado
Ministerios que reclutan y capacitan a los
seminaristas y didconos permanentes para la
Didcesis de El Paso

Programa de Seminaristas Mayores y Seminario San
Carlos | Programa Diaconado Permanente | Ministerid
de Vocaciones

Area de Mayor Necesidad

La Fundacién puede maximizar su donativo y
utilizarlo para lograr el mayor impacto posible si eligé
esta designacion. Eso es porque siempre estamos
evaluando las dreas de mayor necesidad en nuestra
comunidad catélica y trabajando para encontrar las
mejores soluciones posibles.
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En el 2018 La Campana para los Ministerios Catdlicos apoyo a

una amplia gama de servicios pastorales diocesanos...

Formacion de Seminaristas y Diaconos
Cada ano, la Campana Anual del Sefior Obispo apoya
a aquellos hombres que se preparan para una vida de
ordenacioén al servicio de la Diécesis de El Paso.

Educacion y Formacion

El Instituto Tepeyac ofrece una variedad de programas

de certificaciéon, ademas de ayudar a las parroquias

en la formacién de los ministerios, los cuales son muy
necesarios. 3,000 feligreses se ven directamente apoyados
por el trabajo continuo de este ministerio al ofrecer clases
y hacer que los feligreses comprendan mejor su fe.

Alcance Pastoral

El Ministerio de Matrimonio y Vida Familiar promueve y
fortalece la vida familiar en la Didécesis de El Paso, a través
de oportunidades de enriquecimiento matrimonial y
preparacion para el sacramento del matrimonio. Cada afio,
mas de 12,000 familias se ven directamente influenciadas
por los servicios brindados.

Evangelizacion

El Ministerio de Comunicaciones publica mensualmente
el periédico “The Rio Grande Catholic”, el cual recibe a
mas de 20,000 familias catdlicas, aloja la estaciéon de radio
“The Bridge" y brinda informacién sobre las actividades
diocesanas a los periédicos, estaciones de radio y canales
de televisién, de los 10 condados de la Didcesis.

Felicidades a las
siguientes Iglesias que
Excedieron sus metas en

Gracias por su gran dedicacién a

Lo invitamos a convertirse en miembro de “Los Amigos de la Fundacion”, programa de
donaciones mensuales que le permite contribuir a través de donativos hechos con retiros
automaticos bancarios y/o tarjeta de crédito.

La transferencia automatica de fondos es segura y conveniente. El estado de cuenta
mensual de su banco o tarjeta de crédito mostrara claramente cémo ha realizado su
donacidn y sera facil realizar un seguimiento de sus donaciones anuales para efectos
fiscales. Puede cambiar su promesa o renunciar en cualquier momento. Su donacién ala
Fundacion se renovara automaticamente cada afio, siempre y cuando sea miembro de
los Amigos de la Fundacién - jNo mas renovaciones anuales por correo!

Los obsequios mensuales automaticos nos brindan la asistencia diaria que necesitamos,
de una manera que sea mas conveniente para usted y mucho mas rentable para

nosotros. Eso significa que tu contribucién trabaja mas duro apoyando nuestra fe catdlica.

Para convertirse en nuestro Amigo, llame a la Fundacion hoy al (915)
872-8412 o registrese para recibir donaciones recurrentes en linea en
WwWw.2019progress.org.

JUNTOS on ...

la Diécesis de El Paso.

el 2018 y se ganaron un
premio de $5,000.00 a

través de la rifa parroquial

CORPUS CHRISTI MONASTERY
LITTLE FLOWER
ST. PATRICK CATHEDRAL
SAN ANTONIO DE PADUA
SANTA TERESITA - BUENA VISTA

Somos mads fuertes.
Podemos ofrecer oracion y apoyo a nuestros hermanos y herma
Podemos construir la comunidad de Dios.




